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1. Accensione
Premere a lungo per 3 secondi per accendere o spegnere |'apparecchio. Premere per
accendere o spegnere il display.

2. USB
Connettere ad un dispositivo USB per trasferire le foto. Utilizzare un cavo micro USB.

3. Ripristino
Utilizzare un ago o una graffetta per ripristinare I'unita.

4. Micro SD
Inserire qui la memoria esterna micro SD (fino a 32GB) per trasferire le foto o per
effettuare il backup delle foto.

5.DC
Inserire lo spinotto dell'adattatore DC per accendere I'apparecchio.
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Per iniziare

Congratulazioni per la nuova cornice fotografica Frameo!
Se si @ nuovi all'uso di Frameo iniziare osservando la configurazione rapida Frameo od osservando
la guida su schermo quando si accende per la prima volta.

Una volta impostata la cornice Frameo, € possibile avviare la connessone per amici e famiglia.

App Frameo
Per inviare foto alla propria cornice, usare I'app Frameo per iOS o Android.

Trova I'app Frameo scansionando questo codice:

Android:
cerca “Frameo” su Google Play.

iOS:
cerca “Frameo” su App Store.

Configurazione rapida Frameo

Quando sia avvia la cornice per la prima volta, sara necessario configurare la cornice.

Selezionare una lingua. Questa sara la lingua usata su Frameo.

Connettere la propria cornice a internet connettendola al Wi-Fi.

Verifica o correggi la data e I'ora.

Frameo puo chiedere di aggiornare all'ultima versione. Si raccomanda di aggiornare la
propria cornice prima di continuare se richiesto.

Immettere il proprio nome e la posizione in cui si vuole porre la propria cornice ad es. “John
Doe” e “Soggiorno”, “Cucina” o “Ufficio”. Infine, impostare il fuso orario se non gia corretto.
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https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Aggiornamento dell'applicazione Frameo

Alla prima accensione, durante la procedura guidata, € possibile che il sistema rilevi un
aggiornamento dell'applicazione Frameo:

- All'avviso di un aggiornamento disponibile (Update available) premere INSTALL
Nota importante: nel caso si stesse facendo la procedura guidata, terminare i settaggi per poi
effettuare I'aggiornamento (all'avviso Update available premere DISMISS).

Update available

Frameo Frame v1.0.6a (281) is available.
Install update?

DISMISS  INSTALL

=

—

- La cornice digitale avviera I'aggiornamento (finestra Loading) scaricando il relativo
pacchetto.

- Al termine dell'operazione comparira una finestra di avviso (Installazione bloccata). Premere
IMPOSTAZIONI e abilitare la spunta ORIGINE SCONOSCIUTE e confermare con OK.

‘app da fonti sconosciute

- Spegnere la cornice digitale premendo a lungo il tasto ACCENSIONE e confermando con
SPEGNI.

- Accendere la cornice digitale premendo a lungo il tasto ACCENSIONE.

- Alla ricomparsa del messaggio di aggiornamento disponibile (Update available), premere
INSTALLA e successivamente premere INSTALLA.

- Alla finestra di conferma App installata, premere APRI. La cornice & ora aggiornata e pronta
per l'uso.
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Iniziare a usare Frameo

Il passo successivo e collegare Frameo con i propri amici e famiglia fornendo loro un codice dalla
propria cornice.

Se si vuole essere in grado di inviare foto alla propria cornice, iniziare scaricando I'app per iOS o
Android su App Store o Google Play Quindi si usa il codice per collegare la propria cornice e I'app
come descritto di seguito.

Connettere a una amico
Assicurarsi che il proprio amico abbia scaricato e installato I'app Frameo.

. . . - . N . -
Fare clic per aggiungere I'icona amici sulla propria cornice ™ . Appare una finestra di dialogo che
mostra un codice connessione, che & valido per 12 ore.
Ora condividere questo codice nel modo preferito ad es. SMS, e-mail, IM, telefonata, al proprio
amico.

Una volta che gli amici hanno aggiunto il codice nella loro app Frameo, appariranno
automaticamente sulla propria cornice e potranno inviare foto.

Leggere il capitolo Modifica opzioni per un amico per consentire agli amici connessi di recuperare e
condividere il codice connessione attraverso I'app smartphone.

Hi! 0123456789

© & i 0123456789
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https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://docs.google.com/document/d/1gt8s-A95nPipfObBRIP2hiBBGOrYAthGiSL5MxKdZFg/edit#heading=h.2250f4o

Navigazione di Frameo
Strisciare a sinistra o destra per sfogliare le foto.

Per accedere al menu, toccare semplicemente una volta sullo schermo.

+2 frameo a O

© © 0 °

Nel menu si troveranno le funzionalita piu usate.

°
- Aggiungi amico

Cio generera un codice che e possibile condividere con gli amici e famiglia in modo che possano
connettersi e inviare foto alla propria cornice.

a Impostazioni
Apre le Impostazioni.

|
O Menu Accensione
Apre il menu di accensione.

@ Reazione

Apre il menu Reazione.

NB. Puoi accedere al menu Reazione anche toccando due volte lo schermo.
_) .

& Nascondi foto

Nasconde la foto corrente. Cio significa che la foto non sara pil mostrata nella presentazione. Se
necessario le foto possono essere mostrate nuovamente attraverso il menu impostazioni.

Galleria
Apre una galleria che consente facile e rapida navigazione tra le proprie foto.

D Adatta alla cornice/Riempi la cornice
Cio commuta come la foto & mostrata.
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https://docs.google.com/document/d/1gt8s-A95nPipfObBRIP2hiBBGOrYAthGiSL5MxKdZFg/edit#heading=h.haapch

frameo

L'opzione Riempi la cornice € impostazione predefinita. La foto e adattata per riempire tutto lo
schermo. Sara centrata intorno a cio che e selezionato come parte piu importante. Si veda la prima
immagine sotto.

Adatta alla cornice assicurera che l'intera foto sia mostrata sullo schermo. Si veda la seconda
immagine sotto.

7 -

™
=) Regola foto
Consente di regolare la posizione della foto nella cornice per un migliore adattamento. E possibile

usare (. per ruotare la foto e = per modificare la didascalia delle foto importate. Per le foto
ricevute, chiedere al mittente di modificare la didascalia nell'app Frameo.

Interagire con i video
Quando si guarda un video, vengono visualizzati due comandi aggiuntivi. Uno per
riprodurre/mettere in pausa il video e I'altro per regolare il livello del volume del video.

> "

Premere per avviare la riproduzione del video. Premendo si mettera in pausa la
riproduzione del video.

©

Premere per aprire il cursore del volume. Usare il cursore per regolare il livello del volume

del video. Premere <) per disattivare I'audio del video e premere < per riattivarlo.
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Menu Accensione
Toccare I'icona di accensione per accedere al menu di accensione. Da qui € possibile spegnere

|
la cornice usando O , riavviarla usando O o metterla in modalita sospensione usando ( .

NB. Assicurarsi di usare sempre il pulsante di spegnimento sul dispositivo o nel menu di
accensione per spegnere Frameo. Non scollegare mai I'alimentazione quando Frameo € in
funzione.

Menu Reazione
Tocca una delle reazioni per far sapere al mittente quali emozioni hai provato.

-~ ~ ~
> < » @ s =
- . _—

Menu memoria esterna
Inserendo una memoria esterna (ad es. una scheda microSD), verra automaticamente visualizzato

un menu con tre opzioni: premi E per riprodurre le foto direttamente dalla memoria esterna,

premi per importare le foto nella memoria interna della cornice o premi @ per eseguire un
backup della cornice.
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Widget Orologio e Meteo

L'ora corrente e il meteo appariranno nell'angolo in alto a destra della cornice quando quest'ultima
avra ricevuto almeno una foto. Toccando una foto, si aprira il menu meteo.

Menu meteo

I menu meteo contiene previsioni meteorologiche piu dettagliate e dispone di scorciatoie per le
impostazioni relative al meteo.
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Impostazioni

Attraverso le impostazioni, € possibile personalizzare la propria cornice secondo le proprie
esigenze.

La mia cornice

Nome cornice

Modifica il nome della propria cornice. Questo € anche il nome che gli amici e la famiglia connessi
vedranno nel loro elenco di cornici connesse nell'app smartphone.

Posizione cornice
Modifica la posizione della propria cornice. Questa € la posizione visualizzata nell'elenco di amici e
famiglia di cornici connesse che possono aiutare a distinguere cornici I'una dall'altra.

Imposta lingua
Imposta la lingua usata dalla cornice.

Data
Imposta la data usata dalla cornice.

Ora
Imposta I'ora usata dalla cornice. La cornice Frameo prova a impostare automaticamente la data e
I'ora quando si collega a internet.

Imposta fuso orario
Imposta il fuso orario usato dalla cornice.

Abilitare/disabilitare il formato 24 ore
Abilita e disabilita il formato orario 24 ore.

Gestisci foto

Nel menu di gestione delle foto & possibile vedere quante foto sono nella propria cornice e la
memoria usata. E anche possibile vedere la quantita di memoria rimasta sul proprio dispositivo per
salvare nuove foto.
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Mostra/Nascondi foto
Selezionare quali foto nascondere toccandole. Le foto nascoste NON saranno cancellate dalla
propria cornice ed & possibile selezionare sempre per rivederle.

Utilizzare & per nascondere o mostrare tutte le foto.

Elimina foto
Selezionare le foto che si desidera cancellare in modo permanente dalla propria cornice toccando
la foto.

Utilizzare =i per selezionare o deselezionare tutto e . per cancellare in modo permanente le
foto selezionate.

Importa foto
Consente sempre di importare tutte le foto da una memoria esterna (ad es. scheda microSD).

Prima di provare a importare foto, assicurarsi di avere una memoria esterna (ad es. scheda
microSD) inserita nella propria cornice con le foto che si desidera importare.

Avviare selezionando le foto che si desidera importare sulla propria cornice. Una volta selezionato

toccare il pulsante di importazione g per avviare il processo di importazione.

Utilizzare =i per selezionare o deselezionare tutte le foto sulla memoria esterna (ad es. scheda
microSD).

Utilizzare = per impostare I'ordine di organizzazione delle foto prima di importare e “ per ordine
ascendente/discendente.

Trasferimento dal computer
Consente di trasferire foto da un computer utilizzando un cavo USB. Abilita la funzione e segui la
guida sullo schermo per istruzioni dettagliate su come trasferire le foto alla cornice.

Per maggiori informazioni, visita il centro assistenza: https://frameo.net/usb_fag

Esporta foto
Consente di esportare foto dalla cornice alla memoria esterna (ad es. scheda microSD).

La funzione di esportazione esportera tutte le foto sulla cornice nonché le immagini profilo.
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https://frameo.net/usb_faq

| miei amici
Questo elenco contiene tutti gli amici connessi a cui € consentito di inviare foto alla cornice.

Modificare opzioni per un amico

Fare clic sull'icona opzioni * per aprire il menu opzioni amico. Da qui e possibile consentire/non
consentire a un amico di condividere il codice con la cornice. Se cio & abilitato I'amico piu
recuperare e condividere il codice alla cornice dalla sua app.

Dal menu opzioni € anche possibile eliminare un amico, premendo il pulsante ELIMINA AMICO. Cio
rimuovera |'amico dall'elenco e quindi rimuovera il permesso di inviare foto alla cornice. Sara
chiesto quindi di confermare la rimozione e se lo si desidera di rimuovere tutte le foto ricevute in
precedenza da questo amico.

Aggiungi persona

Per consentire a una nuova persona di inviare foto, basta toccare il pulsante Aggiungi amico *= e
condividere il codice presentato in modo preferito.

Schermo

Livello di luminosita
Regolare il livello di luminosita dello schermo.

Modalita di sospensione

Frameo offre una modalita di spegnimento che spegne lo schermo per ridurre il consumo di
energia. L'impostazione predefinita € spegnere lo schermo alle 23:00 e accendere lo schermo
nuovamente alle 07:00. Per modificare cio basta impostare I'ora di inizio/fine della modalita di
spegnimento.

La propria cornice non é spenta o € in standby, quindi si potranno ancora ricevere foto durante la
modalita di spegnimento.

Presentazione

Timer
Impostare la durata di visualizzazione di una foto prima di mostrare la foto successiva.

Mostra didascalia
Imposta se visualizzare o meno le didascalie che gli amici hanno inviato con la foto. Selezionare di
visualizzare le didascalie. Deselezionare per nascondere le didascalie.
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Riempi frame

Imposta l'impostazione della foto della cornice predefinita. Seleziona I'impostazione predefinita
per riempire la foto da adattare allo schermo del dispositivo in base alla parte pill importante della
foto. Deselezionare per adattare la foto allo schermo del dispositivo, aggiungendo barre sfocate sui
lati o in alto/in basso

Sfondo della cornice
Scegliere tra diverse opzioni di sfondo della cornice da mostrare come barre, se la foto non riempie
lo schermo.

Ordine visualizzazione foto
Imposta I'ordine in cui le foto sono visualizzate sulla cornice.

e Per data di scatto: le foto vengono ordinate e visualizzate in base alla data di scatto.
® Per data di ricezione: le foto vengono ordinate e visualizzate in base alla data di ricezione.
o Mescolate: Le foto sono mescolate e mostrate in ordine casuale.

Visualizza le foto in ordine inverso
L'opzione stabilisce se le foto vengono mostrate in ordine cronologico inverso o meno.

Riproduzione automatica
Abilita/disabilita riproduzione automatica di video nella presentazione. | video possono essere
sempre avviati manualmente indipendentemente da questa impostazione.

Riproduzione video
Determina come devono essere riprodotti i video quando é abilita la riproduzione automatica.

e Ciclo video: | video saranno riprodotti ciclicamente fino a quando il timer di presentazione
non é raggiunto.

e Riproduci una volta: Il video sara riprodotto una volta e mostra I'immagine in miniatura fino
a quando il timer e attivo.

e Riproduci una volta e continua: Il video sara riprodotto una volta e continua alla foto, o
video, successivo, una volta completo.
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frameo

Funzione Mute automatica
Abilitare per disattivare automaticamente il volume del video dopo un breve periodo di tempo di
non interazione con la cornice.

Volume del video
Regolare il livello di volume per i suoni del video sulle cornici.

Wi-Fi
Impostare a quale Wi-Fi il video si deve collegare. Se sei collegato a una rete con captive portal, lo
stato della connessione ti informera della necessita di effettuare I'accesso al Wi-Fi e mostrera

@
I'icona % . Tocca l'icona per aprire la schermata di login, nella quale potrai inserire le credenziali
di accesso alla rete.

Dettagli Wi-Fi

Utilizza ® per visualizzare i dettagli della rete Wi-Fi a cui sei collegato.

Ripristino del Wi-Fi

Utilizza * per eliminare tutte le informazioni relative al Wi-Fi e riavviare la cornice.

Notifiche

Mostra notifiche
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche nella presentazione (ad es. quando viene ricevuta
una nuova foto).

Volume delle notifiche
Regola il volume audio delle notifiche.

Spazio di archiviazione
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative allo spazio di archiviazione della cornice.

Backup
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative ai backup automatici non riusciti.
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Connessione di rete
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative allo stato della connessione di rete.

Nuove foto
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative alla ricezione di nuove foto.

Nuovi amici
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative all’aggiunta di nuovi amici.

Aggiornamento software
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative all’installazione degli aggiornamenti
software.

Nuove funzionalita
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative all’aggiunta di nuove funzionalita.

Data e ora
Abilita/disabilita la visualizzazione di notifiche quando la data o I'ora non sono impostate
correttamente.

Backup e ripristino

Esegui il backup della cornice su un dispositivo di archiviazione esterno (ad es. una scheda
microSD)

Toccare per effettuare il backup delle proprie foto, amici e impostazioni. Il tempo dell'ultimo
backup eseguito con successo € visualizzato anche qui.

Qualsiasi backup esistente sulla memoria esterna sara sovrascritto!

Backup automatico
Se spuntato, la propria cornice effettuera automaticamente un backup di circa 30 ore di ricezione
di nuove foto o effettuare modifiche alla propria cornice.
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Ripristina da backup

Prima di tentare di ripristinare la propria cornice, avviare confermando che il proprio backup é
aggiornato. Cio é effettuato confermando la data "Backup cornice a memoria esterna (ad es.
scheda microSD)". Se ad es. l'ultimo backup é troppo vecchio o se nessun backup é effettuato,
premere il pulsante "Backup cornice a memoria esterna (ad es. scheda microSD)" per effettuare un
nuovo backup.

N.B.: Per mantenere contemporaneamente operative la vecchia e la nuova cornice dopo il ripristino
da backup, assicurarsi previamente che entrambe le cornici siano aggiornate all’ultima versione
disponibile.

Se si desidera ripristinare un backup su una cornice che e gia stata configurata, si deve prima
ripristinare la cornice. Cio avviene premendo il pulsante "Ripristina cornice". Cio cancellera tutti i
dati su Frameo e ripristinera Frameo alla sua schermata di configurazione.

Sulla schermata di configurazione & possibile selezionare il pulsante "Ripristina da backup" che
ripristinera la propria cornice secondo il backup.

Se il pulsante "Ripristina da backup" non é visibile, assicurarsi che la memoria esterna (ad es.
scheda microSD) sia inserita in modo corretto.

Reimposta la cornice
Rimuove tutti i dati dalla propria cornice.

Cio rimuovera in modo permanente tutte le foto, amici/connessioni e impostazioni.

Guida

Apri le librerie sorgente
Apre un elenco delle librerie sorgente aperte usate nell'app e le loro licenze.

Condividi dati di analisi anonimi

Condivisione data analitici anonima ci aiuta molto a migliorare il software Frameo. Comprendiamo
se non si desidera condividere questi dati con noi. Tenere selezionato se si desidera aiutare a
migliorare Frameo. Deselezionare per negare la condivisione di dati analitici anonimi.

Guida
Apre la guida rapida che e stata mostrata quando si € avviata la cornice per la prima volta.
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Informazioni

Versione di Android
Verifica la versione di Android installata sulla cornice.

ID Peer
Si tratta di un ID unico che identifica la tua cornice. Quando contatti il supporto tecnico, inserisci
questo ID all’interno del messaggio.

MAC
Mostra I'indirizzo MAC della cornice.

Versione di Frameo
Mostra la versione del software Frameo installata sulla cornice.

Tempo di attivita
Mostra da quanto tempo & accesa la cornice.

Controllo aggiornamenti
Controllare se e disponibile un aggiornamento per la propria cornice.

Programma Beta
Se selezionato, il dispositivo entrera a far parte del programma Beta se ricevera aggiornamenti piu
frequentemente e prima dei normali dispositivi di rilascio.
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Privacy

Per maggiori informazioni relative alla privacy, visitare http://privacy.frameo.net

Supporto

Visita https://support.frameo.net/hc per FAQ, supporto e dare commenti.

Caratteristiche tecniche

Alimentazione: 5V 2A

Assorbimento max: 10W

Display: 10.1" (25,65cm) TFT LCD Capacitivo
Risoluzione: 1280x800 (16:10)

CPU: QuadCore Rockchip RK3126
Memoria interna: 8GB

Sistema Android 6.0.1

Operativo: WiFi: 802.11 b/g/n

Dimensioni: 266x 195 x 20mm

Informazioni di sicurezza

Accertarsi che I'apparecchio non sia danneggiato, in tal caso rivolgersi al venditore.
Controllare che siano presenti tutti gli accessori.

Non aprire I'apparecchio: all'interno non vi sono né comandi manipolabili dall’utente né
parti di ricambio. Per tutte le operazioni rivolgersi ad un Centro Assistenza Autorizzato Trevi.
Posizionare I'apparecchio su una superficie piana.

Posizionare I'apparecchio in modo che ai suoi lati ci sia sempre abbastanza spazio per la
libera circolazione dell’aria (almeno 10 cm).

Non collocare nessun oggetto sopra I'apparecchio.

Non coprire le fessure di ventilazione poste sopra e dietro I'apparecchio.

L’apparecchio non deve essere esposto a stillicidio o a spruzzi d’acqua. Nessun oggetto
pieno di liquido, quali vasi, deve essere posto sull’apparecchio.

Nessuna sorgente di flamma nuda, quali candele accese, deve essere posta sull’apparecchio.
| cavi devono essere nascosti e protetti onde evitare I'inciampo da parte di qualcuno e la
conseguente caduta dell’apparecchio.

Tenere I'apparecchio lontano dai seguenti luoghi:

vicino a fonti di calore (caloriferi, stufe, raggi diretti del sole, ecc...);

vicino a zone umide (stanze da bagno, piscine, ecc...);

zone polverose;

zone soggette a forti vibrazioni.

Scollegare il cavo di alimentazione durante i temporali o per lunghi periodi di inutilizzo.
Istruire al corretto utilizzo bambini e persone con scarse conoscenze del prodotto.
Conservare il seguente manuale d’uso.
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Smaltimento

mmm |INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di
raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al
momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a
zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata per
I’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute

e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n.
Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014.
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USER MANUAL
DPL 2235 WF

www.trevi.it
Before connecting, operating or adjusting this product, please read this user’'s manual
carefully and completely.

ENGLISH
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1. Turning on
Long press for 3 seconds to turn the appliance on or off. Press to turn the display on
or off.

2. USB
Connect to a USB device to transfer photos. Use a micro USB cable.

3. Reset
Use a needle or paper clip to restore the drive.

4. Micro SD
Insert the external micro SD memory (up to 32GB) here to transfer photos or to
backup photos.

5.DC
Insert the DC adapter plug to turn on the appliance.
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Getting started

Congratulations on your brand new Frameo photo frame!
If you are new to using Frameo then start by following the Frameo quick setup or follow the on-
screen guide when powering it on for the first time.

Once you have set up your Frameo frame, you can start connecting it to your friends and family.

Frameo app
To send photos to your frame, use the Frameo app for iOS or Android.

Frameo App F;;.t g
Instantly Share Photos & Videos :rl'ﬁ]
» glr;lwrocgle Play i Jﬁpé}f:t{‘):e E . 2

Scan code to find the app

Video tutorials

Check out our “Frameo Tutorials” playlist on YouTube with
informative videos where we guide you on how to get started using
Frameo. Scan the code to the right or use the link to find the playlist.

=y frameo =

Tutorials H

bit.ly/3zKtxWX

B8O

Frameo quick setup
When starting your frame for the first time, you will need to set up the frame.

Select a language. This will be the language used on the Frameo.

Connect your frame to the internet by connecting it to Wi-Fi.

Verify or correct the date and time.

Frameo may ask you to update to the latest version. It is recommended to update your
frame before continuing if asked to.

e Enter your name, and the location where you have placed your frame e.g. “John Doe” and
“Living room”, “Kitchen” or “Office”. Finally set the timezone if not already correct.
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Updating the Frameo application
At first installation, during the wizard, the system may detect an update of the Frameo

application:

- At the Update available windows, press INSTALL
Important note: If you were doing the wizard, finish the required settings and then upgrade (at
the Update available, press DISMISS).

Update available

Frameo Frame v1.0.6a (281) is available.
Install update?

5 DISMISS  INSTALL
(= i
= - ‘ﬁ

- The digital frame will start updating (Loading window) by downloading the update package.

- At the end of the operation, you will see a warning window (Install blocked), press
SETTINGS, and enable the UNKNOW SOURCES, confirm with OK.

F security, your tablet is set to block installation o
om unknown sources.

- Turn off the digital frame by long press of POWER button and confirming it with the
command POWER OFF.

- Turn on the digital frame by long press of POWER button.
- When the update is available again, press INSTALL and press INSTALL at the next window.

- At the App Installed confirmation window, press OPEN, the frame is now up to date and
ready for use.
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Start using Frameo

Next step is to connect Frameo with your friends and family by providing them with a code from
your frame.

If you want to be able to send photos to the frame yourself, start by downloading the app for iOS
or Android on App Store or Google Play. Then use the code to connect your frame and app as
described below.

Connecting a new friend
Make sure that your friend has downloaded and installed the Frameo app.

°
Click the add friend icon on your frame T A dialog will appear showing a connection code,
which is valid for 12 hours.
Now share this code in whatever fashion you prefer e.g. SMS, E-Mail, IM, phone call, to your
friend.

Once your friends have added the code in their Frameo app, they will automatically appear on
your frame and be able to send you photos.

Read chapter Change options for a friend to allow connected friends, to retrieve and share the
connection code via the smartphone app.

Hi 0123456789

AL A ML L LA

0123456789

A s L S L S e

B
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Navigating your Frameo
Swipe left or right to go through your photos.

To access the menu, simply tap once on the screen.

+2 frameo g O

© (N 1t D S

In the menu you will find the most used features.

°
"= Add friend

This will generate a code that you can share with your friends and family so they can connect and
send photos to your frame.

* Settings
Opens the Settings.

|
U Power menu
Opens the Power menu.

@ React

Opens the React menu.

NB. The React menu can also be accessed by double-tapping on the screen.

Q Hide photo
Hides the current photo. This means that the photo will no longer be shown in the slideshow. If
needed the photo can be shown again through the settings menu.

s Gallery
Opens a gallery which allows for easy and fast navigation through your photos.

D Fit to frame/Fill frame
This toggles how the photo is shown.
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The Fill frame option is the default. The photo is scaled so that it fills the whole screen. It will be
centered around what is selected as the most important part. See the first picture below.

Fit to frame will make sure that the entire photo is shown on the screen. See the second picture
below.

TS

S agj
=) Adjust photo
Allows you to adjust the position of the photo in the frame for an even better fit. Here you can also

use (. to rotate your photo, and you can use = to edit the caption on imported photos. For
received photos, please ask the sender to edit the caption in the Frameo app.

Interacting with videos

When a video is shown two additional controls are shown. One for play/pause of the video and
one to control the volume level for video sounds.

> "

Press to start the video playback. Pressing will pause the video playback.

©

Press to open the volume slider. Use the slider to adjust the volume level for video sounds.

Pressing <) will mute the video while pressing 4 will unmute the video.

<)
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Power menu

| |
Tap the power icon O to access the power menu. Here you can power off using O , restart

your frame using O or enter sleep mode using ( .

NB. Make sure to always use the power off button on the device or in the power menu to turn
Frameo off. Never disconnect power when Frameo is running.

React menu
Tap one of the reactions to let the sender know how it made you feel.

-~ P
> < » @ s =
- . -

External storage menu
When inserting an external storage (e.g. a microSD card) a menu will automatically appear with

three options: Press E to play photos directly from the external storage, press to import

photos to the internal memory of your frame or press 3 to make a backup of your frame.

D RO
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Clock and Weather widgets
The current time and weather will appear in the upper-right corner of the frame when the frame
has received at least one photo. Tapping either of these will open the weather menu.

Weather menu
The weather menu contains more detailed weather forecasts and has shortcuts to weather-related
settings.

0

Shows the weather location of your frame. Tap to access the weather location settings.

1 DAY

1-day forecast which includes weather conditions for time periods of the day.

4 DAY

4-day forecast. Tap to see the weather forecast for the next four days.

Displays the frame’s current time. Tap to access the time settings.
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Settings

Through the settings, you can personalise your frame to your needs.

My frame

Frame name

Changes the name of your frame. This is also the name that connected friends and family will see
in their list of connected frames in the smartphone app.

Frame location
Changes the location of your frame. This is the location displayed on your friends' and family's list
of connected frames which can help to distinguish frames from each other.

Set language
Sets the language used on the frame.

Weather location
Sets the location for the frame's weather feature, ensuring that your frame displays the
appropriate weather forecast for you.

Temperature unit
Toggles between the Fahrenheit and Celsius temperature scales.

Date
Sets the date used on the frame.

Time
Sets the time used on the frame.
Frameo will automatically try to set the correct date and time when connected to the internet.

Time zone
Sets the time zone used on the frame.
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Set first day of week
Sets which day of the week is considered the first.

Enable/Disable 24-hour format
Enables, and disables, 24-hour time format.

Manage photos
In the manage photos menu you can see how many photos are on your frame and the storage they
use. You can also see the amount of storage left available on your device for storing new photos.

Show/hide photos
Select which photos to hide by tapping them. Hidden photos will NOT be deleted from your frame
and you can always select them to be shown again.

Use % to hide or show all photos.

Delete photos
Select photos that you want to permanently delete from your frame by tapping the photo.

Use ‘B to select or deselect all and B to permanently delete the selected photos.

Import photos
Allows you to import photos from an external storage (e.g. microSD card).

Before you try to import photos, make sure you have an external storage (e.g. microSD card)
inserted into your frame with the photos you wish to import.

Start by selecting the photos that you want to import onto your frame. Once selected tap the

import button 4 to start the import process.

Use i to select or deselect all photos on the external storage (e.g. microSD card).

Use to set the sort order of photos before import and ™ to order by ascending/descending.

Transfer from computer
Allows you to transfer photos from a computer using a USB cable. Enable the feature and then
follow the on-screen guide for step-by-step instructions on how to transfer photos to your frame.
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For more information, please visit our help center: https://frameo.net/usb_fag

Export photos
Allows you to export photos from the frame to external storage (e.g. microSD card).

The export function will export all photos on the frame as well as profile pictures.

Play from external storage
Enables / disables playback of photos and videos directly from an external storage (e.g. microSD
card) without taking up space on the frame.

My Friends
This list contains all the connected friends that are allowed to send photos to your frame.

Change options for a friend

Click the options icon * to open the friend options menu. From here you can allow / disallow if a
friend may share the code to the frame. If this is enabled the friend can retrieve and share the
code to the frame from his/her app.

From the options menu you can also delete a friend, by pressing the DELETE FRIEND button. This
will remove the friend from the list and thereby remove their permission to send photos to the
frame. You will then be asked to confirm the removal and if you would like to remove all photos
previously received from this friend.

Add person

To allow a new person to send you photos, simply tap the add friend button *& and share the
presented code in whatever way you prefer.

Display
Brightness level
Adjust the brightness level of the screen.

Sleep mode

Frameo offers a sleep mode which turns off the screen to reduce power consumption. The default
setting is to turn off the screen at 23:00 and turn on the screen again at 07:00 every day.

This can be altered by changing your sleep schedule(s). It is possible to have multiple schedules
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active at once to e.g. have different settings for weekdays and the weekend or a separate schedule
to turn off the frame while at work.

Your frame is not powered down or in standby, so you will still be able to receive photos during
sleep mode.

Slideshow

Timer
Set the duration that a photo should be displayed before showing the next photo.

Fill frame

Set the default frame photo setting. Check to set default to fill which makes the photos fit the
device screen according to the most important part of the photo. Uncheck to make the photo fit
inside the screen of the device, adding background bars on the sides or top/bottom.

Frame background
Choose between several different frame background options to be shown as bars if the photo does
not fill the screen.

Photo display order
Sets the order in which your photos are displayed on the frame.

e By date taken: Photos are shown in order of when it was taken.
e By date received: Photos are shown in order of when it was received.
e Shuffle: Photos are shuffled and shown in a random order.

Reverse photo display order
Sets if photos are displayed newest to oldest or oldest to newest.

Show caption
Set whether or not to display the captions that your friends have sent with the photo. Check to
display captions. Uncheck to hide captions.

Show clock
Set whether or not to display the clock widget in the upper-right corner of the slideshow.
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Show weather
Set whether or not to display the weather widget in the upper-right corner of the slideshow.

Autoplay
Enables/disables autoplay of videos in the slideshow. Videos can always be manually started
regardless of this setting.

Video playback
Determines how videos should be played when autoplay is enabled.

Loop videos: The video will loop until the slideshow timer is up.

Play once: The video will play once and show its thumbnail until the timer is up.

Play once and continue: The video will play once and continue to the next photo, or video,
once it completes.

Auto mute
Enable to automatically mute the video volume after a short period of time of not interacting with
the frame.

Video volume
Adjust the volume level for video sounds on the frames.

Wi-Fi
Set which Wi-Fi the frame connects to. If you are connecting to a network with a captive portal

@
Connection status will say that Wi-Fi login is required and show (% . Tap this to open a login screen
where you can enter credentials to access the network.

Wi-Fi details

Use @ to show details about the current connected Wi-Fi.

Reset Wi-Fi

Use * to delete all Wi-Fi information and restart your frame.
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Notifications

Show notifications

Enables/disables whether notifications are shown in the slideshow (e.g. when a new photo is

received).

Notification volume
Adjust the volume level for notification sounds.

Storage space
Enables/disables notifications shown when frame storage is low.

Backup
Enables/disables notifications shown if automatic backup has failed.

Network connection
Enables/disables notifications showing network connection status.

New photos
Enables/disables notifications shown when receiving new photos.

New friends
Enables/disables notifications shown when new friends are added.

Software update

Enables/disables notifications shown when a software update has been installed.

Feature news

Enables/disables notifications shown when new exciting features are added.

Date and time

Enables/disables notifications shown if time or date is not set correctly.
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Backup and Restore

Backup frame to external storage (e.g. microSD card)
Tap to make a backup of your photos, friends and settings. The time of the latest successful backup

is also displayed here.

Any existing backup on the external storage will be overridden!

Automatic backup
If checked, your frame will automatically take a backup within 30 hours of receiving new photos or
making changes to your frame.

Restore from backup

Before you attempt to restore your frame, start by confirming that your backup is up-to-date. This
is done by confirming the date under “Backup frame to external storage (e.g. microSD card)”. If
e.g. the last backup is too old or if no backup is made, then press the “Backup frame to external
storage (e.g. microSD card)” button to make a new backup.

NB: To keep both the old and the new frame operational at the same time after restoring from
backup, please make sure that both frames are updated to the latest version beforehand.

If you wish to restore a backup on a frame that has already been setup, then you must first reset
the frame. This is done by pressing the “Reset frame” button. This will delete all data on the
Frameo and reset the Frameo to its setup screen.

On the setup screen you can select the “Restore from backup” button which will restore your
frame according to the backup.

If the “Restore from backup” button isn’t visible, then confirm that the external storage (e.g.
microSD card) is correctly mounted.

Reset frame
Removes all data from your frame.

This will permanently remove all your photos, friends/connections and settings.

Help

Guide
Shows the quick start guide, which was shown when you first started the frame.
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Support
Find contact information for Frameo’s support team, and find technical device information.

The menu features a special QR code that is there for our support staff to scan. It contains
additional device details and information, enabling our support team to efficiently address your
specific concerns and provide accurate assistance. Simply take a photo of the QR code and share it
with our support staff.

About

Peer ID
This is a unique ID for your photo frame. When contacting our support, please provide this ID with
your message.

Frameo version
Shows what version of the Frameo software is currently installed on your frame.

Check for update
Check if an update is available for your frame.

Beta program
If checked the device will join the Beta program where it will receive updates more frequently and
before normal release devices.

Third party attributions
Open source libraries

Opens a list of open source libraries used in the app and their licenses

Share anonymous analytics data

Sharing anonymous analytics data helps us tremendously to improve the Frameo software. We
understand if you do not wish to share this data with us. Keep it checked if you wish to help us
improve Frameo. Set unchecked to deny the sharing of anonymous analytics data.
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Privacy
For more information regarding privacy, please visit http://privacy.frameo.net

Support

Please visit https://support.frameo.net/hc for FAQ, support and to provide feedback.

Specifications

Power supply: 5V ==2A

Max absorption: ow

Display: 10.1" (25,65cm) TFT LCD
Resolution: 1280x800 (16:10)

CPU: QuadCore Rockchip RK3126
Internal memory: 8GB

Operating system: Android 6.0.1

WiFi: 802.11 b/g/n

Dimensions: 266 x 195 x 20mm

Safety information

e Make sure that the appliance is not damaged, in which case contact the seller.
e Check that all accessories are present.
Do not open the unit: inside there are no user-controlled commands or spare parts. For all
operations, contact an Authorized Trevi Support Center.
Place the appliance on a flat surface.
Place the appliance so that there are enough free space on its sides (at least 10 cm).
Do not place any objects on the unit.
Do not cover the ventilation slots on and behind the appliance.
The appliance must not be exposed to dripping or splashing. No objects filled with liquid,
such as vases, should be placed on the appliance.
No naked flame source, such as lighted candles, must be placed on the appliance.
e The cables must be hidden and protected in order to avoid any stumbling block by someone
and the resulting fall of the device.
e Keep the device away from the following locations:
Close to heat sources (heaters, stoves, direct sunlight, etc ...);
Near wet areas (bathrooms, swimming pools, etc ...);
Dusty areas;
Areas subject to strong vibrations.
e Disconnect the power cord during storms or for long periods of inoperation.
e Prevent children and people with poor knowledge of the product properly.
e Keep the following operating manual.
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Disposal

)i

mmmm Precautions for correct disposal of the product

The symbol shown on the equipment indicates that waste must be disposed of in “separate collection”
and so the product must not be disposed of together with urban waste.
The user must take the product to special “separate waste collection centres” provided by local
government, or deliver it to the retailer against the purchase of a new product.
Separate collection of waste and subsequent treatment, recycling and disposal operations promotes the

production of equipment with recycled materials and limits negative effects on the environment and on
health caused by improper handling of waste.

Illegal disposal of the product leads to the enforcement of administrative penalties.
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MANUEL UTILISATEUR
DPL 2235 WF

www.trevi.it
Avant de brancher, utiliser ou procéder a des réglages de cet appareil, lisez attentivement
et completement ce manuel de I'utilisateur.

FRANCAIS
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1. Activation
Appuyez longuement pendant 3 secondes pour allumer ou éteindre |'appareil.
Appuyez sur pour allumer ou éteindre I'écran.

2. USB

Connectez-vous a un périphérique USB pour transférer des photos. Utilisez un
cable micro USB.

3. Réinitialisation
Utilisez une aiguille ou un trombone pour restaurer le lecteur.
4. Micro SD

Insérez la mémoire micro SD externe (jusqu’a 32 Go) ici pour transférer des photos
ou sauvegarder des photos.

5.DC
Insérez la fiche de I'adaptateur CC pour allumer I'appliance.
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Pour commencer

Félicitations pour votre cadre photo Frameo flambant neuf!

Si vous n’étes pas familiarisé avec I'utilisation de Frameo, alors commencez par suivre le guide de
démarrage rapide ou suivez les instructions a I’écran qui vous guident lorsque vous allumez le
cadre pour la premiére fois.

Une fois votre cadre Frameo configuré, vous pouvez commencer a le connecter a vos amis et votre
famille.

Application Frameo
Pour envoyer des photos sur votre cadre, utilisez I'application Frameo pour iOS et Android.

Trouvez I'application Frameo en scannant ce code :

Pour Android :
Recherchez « Frameo » sur Google Play.

Pour iOS:
Recherchez « Frameo » sur App Store.

Configuration rapide de Frameo
Il est nécessaire de configurer votre cadre lorsque vous l'allumez pour la premiere fois.

Sélectionnez une langue. Ce sera la langue utilisée sur le Frameo.

Connectez votre cadre a Internet en le connectant a un réseau Wi-Fi.

Vérifiez ou corrigez la date et I'heure.

Frameo pourrait vous demander de le mettre a jour a la derniére version disponible. Nous
vous recommandons de mettre votre cadre a jour avant de continuer s’il vous I'est
demandé.

e Saisissez le nom et I'emplacement ol vous souhaitez placer votre cadre, par exemple « Jean
Dupont » et « Salon », « Cuisine » ou « Bureau ». Réglez enfin le fuseau horaire si
I'information n’est pas déja correcte.
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Mise a jour de I'application Frameo
Lors de la premiére installation, pendant I'exécution de I'assistant, le systéme peut détecter
une mise a jour de I'application Frameo:

- A la mise a jour des fenétres disponibles, appuyez sur INSTALL
Remarque importante: Si vous étiez en train de faire I’assistant, terminez les réglages requis
puis effectuez une mise a niveau (a la mise a jour disponible, appuyez sur DISMISS).

Update available

Frameo Frame v1.0.6a (281) is available.
Install update?

DISMISS  INSTALL ]
4

- Le cadre numérique commencera a se mettre a jour (fenétre de chargement) en
téléchargeant le paquet de mise a jour.

- Ala fin de 'opération, vous verrez une fenétre d’avertissement (Installation bloquée),
appuyez sur PARAMETRES et activez les SOURCES INCONNUES, confirmez avec OK.

For security, your tablet is set to block ins*allation of'a.
M unknown sources.

- Eteignez le cadre numérique en appuyant longuement sur le bouton ACTIVATION et en
le confirmant avec la commande ETEINDRE.

- Allumez le cadre numérique en appuyant longuement sur le bouton ACTIVATION.

- Lorsque la mise a jour est a nouveau disponible, appuyez sur INSTALLER et appuyez sur
INSTALLER dans la fenétre suivante.

- Dans la fenétre de confirmation de I'application installée, appuyez sur OUVRIR, le cadre
est maintenant a jour et prét a I'emploi.
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Commencer a utiliser Frameo

L'étape suivante consiste a connecter Frameo avec vos amis et votre famille en leur donnant un
code associé a votre cadre.

Si vous souhaitez pouvoir envoyer des photos au cadre vous-méme, commencez par télécharger
I'application pour iOS ou Android sur 'App Store ou Google Play. Utilisez ensuite le code pour
associer votre cadre a I'application comme décrit ci-dessous.

Connexion a un nouvel ami
Assurez-vous que votre ami a téléchargé et installé I'application Frameo.

Cliquez sur I'icobne Ajouter un ami sur votre cadre a . Une boite de dialogue apparait, affichant
un code de connexion valide pendant 12 heures.

Partagez maintenant ce code avec votre ami de la maniere que vous préférez, par ex. via SMS,
e-mail, messagerie ou par téléphone.

Une fois que vos amis ont ajouté leur code a leur application Frameo, ils apparaitront
automatiquement sur votre cadre et pourront vous envoyer des photos.

Lisez le chapitre « Changer les options d’un ami » pour donner des permissions aux amis connectés
ou pour récupérer et partager le code de connexion a I'aide de I'application installée sur un
smartphone.

Hi! 0123456789

@ framy =~ e .

| © © 0123456789

B

g
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Naviguer dans votre Frameo
Faites glisser I'’écran vers la gauche ou la droite pour faire défiler vos photos.

Pour accéder au menu, tapez simplement une fois sur I'écran.

+2 frameo g O

© N 1t D S

Le menu contient les fonctionnalités les plus couramment utilisées.

+® .

@ Ajouter un ami
Cela générera un code que vous pouvez partager avec vos amis et votre famille de maniere qu’ils
puissent se connecter et envoyer des photos a votre cadre.

¢ Parameétres
Pour ouvrir les Parametres.

|
O Interagir avec des vidéos
Ouvre le menu Marche/Arrét.

@ Réagir
Ouvre le menu Réagir.

NB : Le menu Réagir est également accessible en appuyant a deux reprises sur I'écran.

Q Masquer une photo

Pour masquer la photo actuellement affichée. Cela veut dire que la photo n‘apparaitra plus dans le
diaporama. Si nécessaire, vous pouvez faire apparaitre de nouveau la photo depuis le menu des
parameétres.

Galerie
Ouvre une galerie qui permet de naviguer aisément et rapidement dans la liste de vos photos.

D Pour ajuster au cadre/Remplir le cadre
Cette option contréle la maniéere dont la photo est affichée.
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Loption Remplir le cadre est utilisée par défaut. La photo est mise a I’échelle de maniére qu’elle
remplisse la totalité de I'écran. Elle sera centrée sur ce qui est sélectionné comme étant la partie la
plus importante de I'image. Voyez la premiére image ci-dessous.

Ajuster au cadre assurera que I'image en entier est affichée sur I’écran. Voyez la seconde image
ci-dessous.

____Hh
|

5 aj
=) Ajuster la photo
Vous permet d’ajuster la position de la photo dans le cadre pour un meilleur résultat. Ici, vous

pouvez également utiliser C pour faire pivoter votre photo et vous pouvez utiliser = pour
modifier la Iégende des photos importées. Pour les photos recgues, veuillez demander a
I'expéditeur de modifier leur légende dans l'application Frameo.

Interagir avec des vidéos
Lorsqu’une vidéo est affichée, deux controles supplémentaires apparaissent : I'un pour
lire/interrompre la vidéo et I'autre pour régler le niveau de son volume.

4 "

Appuyez sur pour lancer la lecture de la vidéo. Appuyez sur pour mettre la vidéo
en pause.

<) . . , .
Appuyez sur pour ouvrir le curseur du volume. Utilisez le curseur pour régler le niveau de

volume de la vidéo.

Appuyez sur <) pour couper le son de la vidéo et sur < pour le rétablir.

<)
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Menu Alimentation

| N
Appuyez sur I'icone Marche/Arrét O pour accéder au menu Marche/Arrét. A partir de ce menu,

|
vous pouvez arréter votre cadre a l'aide de O , le redémarrer a l'aide de O ou entrer en mode

Veille a l'aide de ( .

NB : Veillez a toujours utiliser le bouton de mise hors tension sur I'appareil ou le menu
d’alimentation pour éteindre Frameo. Ne coupez jamais I'alimentation électrique lorsque
Frameo est en marche.

Menu Réagir
Appuyez sur I'une des réactions pour faire savoir a I'expéditeur ce que vous avez ressenti.

-~ -~
> < [ I ] s a
- . _—

Menu du stockage externe
Lors de l'insertion d'un dispositif de stockage externe (par ex., une carte microSD), un menu

s'affiche automatiquement et propose trois options : appuyez sur G pour lire les photos
directement depuis le dispositif de stockage externe, appuyez sur pour importer des photos

dans la mémoire interne de votre cadre ou appuyez sur E) pour effectuer une sauvegarde de
votre cadre.
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Widgets d'horloge et de météo
L'heure et la météo actuelles apparaitront dans le coin supérieur droit du cadre lorsque celui-ci

aura regu au moins une photo. En appuyant sur I'un ou l'autre de ces éléments, vous ouvrirez le
menu météo.

Menu météo

Le menu météo contient des prévisions météorologiques plus détaillées et des raccourcis vers les
parametres liés a la météo.
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Parameétres
Vous pouvez personnaliser votre cadre comme désiré depuis les parameétres.

Mon cadre

Nom du cadre

Pour changer le nom de votre cadre. C’est également le nom que vos amis et votre famille verront
dans la liste des cadres connectés qui est affichée dans I'application du smartphone.

Lieu du cadre
Pour changer le lieu de votre cadre. C’est le lieu que vos amis et votre famille verront dans la liste

des cadres connectés qui pourra les aider a différencier les cadres les uns des autres.

Régler la langue
Ce sera la langue utilisée sur le cadre.

Date
Ce sera la date utilisée sur le cadre.

Heure
Ce sera I'heure utilisée sur le cadre. Frameo essaiera automatiquement de définir la date et I’heure
correctes lors de la connexion a Internet.

Régler le fuseau horaire
Ce sera le fuseau horaire utilisé sur le cadre.

Activer/Désactiver le format 24 heures.
Active ou désactive I'affichage de I'heure au format 24 heures.

Gérer les photos

Dans le menu Gérer les photos, vous pouvez voir combien de photos sont présentes dans votre
cadre et I'espace de stockage qu’elles occupent. Vous pouvez également consulter la quantité
d’espace de stockage restant pour enregistrer de nouvelles photos.
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Afficher/masquer les photos

Sélectionnez quelles photos sont masquées ou affichées en tapant sur ces derniéres. Les photos
masquées ne sont PAS supprimées de votre cadre et vous pouvez toujours les afficher de nouveau
plus tard.

Utilisez 2 pour masquer ou afficher toutes les photos.

Supprimer les photos
Sélectionnez les photos que vous souhaitez supprimer de votre cadre de maniére permanente en
tapant sur les photos.

Utilisez = pour sélectionner ou désélectionner toutes les photos et appuyez sur a pour
supprimer les photos sélectionnées.

Importer les photos
Vous permet d’importer des photos depuis un périphérique de stockage externe (par ex. une carte
MicroSD).

Avant que vous ne tentiez d'importer des photos, vérifiez que le périphérique de stockage externe
(par ex. une carte MicroSD) est inséré dans le cadre, et qu’il contient les photos que vous souhaitez
importer.

Commencez par sélectionner les photos que vous souhaitez importer dans votre cadre. Cela fait,

tapez sur le bouton d’'importation 3 pour commencer le processus d’importation.

Appuyez sur &= pour sélectionner ou désélectionner toutes les photos sur le périphérique de
stockage externe (par ex. une carte MicroSD).

Appuyez sur = pour définir 'ordre de tri des photos avant de les importer, et sur ™ pour les trier
par ordre croissant ou décroissant.

Transfert depuis I'ordinateur

Cette fonctionnalité vous permet de transférer des photos depuis un ordinateur a l'aide d'un cable
USB. Activez-la, puis suivez le guide a I'écran pour obtenir des instructions étape par étape sur la
maniere de transférer des photos sur votre cadre.

Pour plus d'informations, veuillez consulter notre centre d'aide: https://frameo.net/usb fag

Exporter les photos
Vous permet d’exporter des photos depuis le cadre vers un périphérique de stockage externe (par
ex. une carte MicroSD).
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La fonction d’exportation exportera toutes les photos présentes dans le cadre, ainsi que les photos
de profile.

Mes amis
Cette liste affiche les noms de tous les amis connectés ayant la permission d’envoyer des photos a
votre cadre.

Modifier les options pour un ami

Cliquez sur I'icbne des options * pour ouvrir le menu des options des amis. Depuis ce menu,
vous pouvez autoriser ou retirer l'autorisation a un ami de partager le code du cadre. Si cette
option est activée, 'ami en question peut récupérer et partager le code d’acces au cadre depuis
son application.

Depuis le menu des options, vous pouvez aussi supprimer un ami en appuyant sur le menu
SUPPRIMER UN AMI. Cela retirera I'ami de la liste et leur retirera aussi I'autorisation d’envoyer des
photos vers le cadre. Il vous sera ensuite demandé de confirmer la suppression et aussi si vous
souhaitez retirer toutes les photos recues de cet ami ou non.

Ajouter une personne
Pour permettre a une nouvelle personne de vous envoyer des photos, tapez simplement sur le

. . +® . e N .
bouton d’ajout d’ami =, puis partagez le code qui s’affiche de la maniére de votre choix.

Affichage

Niveau de luminosité
Pour ajuster la luminosité de I'écran.

Mode nuit

Frameo comporte un mode nuit qui éteint I'écran pour réduire la consommation énergétique. Par
défaut, I'écran s’éteint a 23 heures, puis se rallume a 7 heures. Pour modifier ce comportement,
changez simplement les heures de début et de fin d’activation du mode nuit.

Votre cadre n’est pas éteint ou en veille, ce qui veut dire qu’il sera toujours capable de recevoir des
photos lorsque le mode nuit est activé.

Diaporama

Temporisateur
Pour définir la durée pendant laquelle une photo est affichée avant d’afficher la photo suivante.
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Afficher la légende
Pour afficher ou masquer le texte que vos amis ont envoyé avec la photo. Cochez la bofite pour
afficher le texte. Décochez la boite pour masquer le texte.

Remplir le cadre

Pour définir les parameétres par défaut d’affichage sur le cadre. Cochez pour définir « Remplir » par
défaut, pour que la photo remplisse la totalité du cadre, centrée sur la partie la plus importante de
la photo. Décochez pour que la photo soit ajustée sur I'écran de I'appareil, ajoutant des barres
floues sur les c6tés ou en haut et en bas de la photo.

Fond du cadre
Faites votre choix parmi plusieurs options différentes d’arriere-plan différentes qui définiront les
barres affichées si la photo n‘occupe pas tout I'écran.

Ordre d’affichage des photos
Pour définir I'ordre dans lequel vos photos sont affichées sur le cadre.

Par date prise : Les photos sont affichées dans I'ordre dans lequel elles ont été prises.
Par date de réception : Les photos sont affichées dans l'ordre dans lequel elles ont été
regues.

e Aléatoire : Les photos sont mélangées et affichées selon un ordre aléatoire.

Inverser l'ordre d’affichage des photos
Définit si les photos sont affichées de la plus récente a la plus ancienne ou de la plus ancienne a la
plus récente.

Lecture automatique
Active ou désactive la lecture automatique des photos du diaporama. Les vidéos peuvent toujours
étre lues manuellement, quel que soit le réglage effectué ici.

Lecture de vidéo
Détermine la maniére dont les vidéos sont jouées lorsque la lecture automatique est activée.

e Lire les vidéos en boucle : La vidéo sera lue en boucle jusqu’a que le temps de lecture du
diaporama se termine.
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e Lire une fois : La vidéo sera lue une fois, puis son apercu sera affiché jusqu’a que le temps
de lecture du diaporama se termine.

e Lire une fois puis continuer : La vidéo sera lue une fois, puis la photo ou vidéo suivante est
affichée lorsqu’elle se termine.

Couper le son automatiquement
Activez cette option pour couper automatiquement le son de la vidéo apres une courte période s'il
n’y a aucune interaction avec le cadre.

Volume de la vidéo
Pour ajuster le niveau de volume du son des vidéos lues sur le cadre.

Wi-Fi
Pour sélectionner le réseau Wi-Fi auquel connecter le cadre. Si vous tentez de vous connecter a un
réseau comportant un portail captif, I'état de la connexion indiquera qu’une identification Wi-Fi est

@
requise et affichera & Tapez sur cette icone pour afficher un écran depuis lequel vous pouvez
saisir les identifiants requis pour accéder au réseau.

Détails de la connexion Wi-Fi

Utilisez ® pour afficher les détails sur le réseau Wi-Fi actuellement connecté.

Réinitialiser le Wi-Fi

Utilisez * pour supprimer toutes les informations Wi-Fi et redémarrer votre cadre.

Notifications

Afficher les notifications
Active/désactive I'affichage des notifications pendant un diaporama (par exemple. lorsqu’une
nouvelle photo est recue).

Volume de notification
Ajuste le niveau du volume sonore des notifications.
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Espace de stockage
Active/désactive les notifications affichées lorsque I'espace mémoire libre est faible.

Sauvegarde
Active/désactive les notifications affichées en cas d’échec de sauvegarde automatique.

Connexion réseau
Active/désactive les notifications indiquant I’état de la connexion.

Nouvelles photos
Active/désactive les notifications affichées lorsque de nouvelles photos sont recgues.

Nouveaux amis
Active/désactive les notifications affichées lorsque de nouveaux amis sont ajoutés.

Mise a jour du logiciel
Active/désactive les notifications affichées lorsqu’une mise a jour du logiciel a été installée.

Nouveautés
Active/désactive les notifications affichées lorsque de nouvelles fonctionnalités excitantes sont
ajoutées.

Date et heure
Active/désactive les notifications affichées si ’heure ou la date n’est pas réglée correctement.

Sauvegarde et restauration

Sauvegarder le cadre sur un périphérique de stockage externe (par ex. une carte microSD)
Tapez pour sauvegarder vos photos, amis et parameétres. L'heure et la date de la derniere
sauvegarde réussie s'affiche également ici.

Toute sauvegarde existante présente sur le périphérique de stockage externe sera écrasée !
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Sauvegarde automatique
Si coché, votre cadre effectuera automatiquement une sauvegarde dans les 30 heures suivant la
réception de nouvelles photos ou suivant une modification des paramétres.

Restaurer a partir d’'une sauvegarde

Avant d’effectuer une restauration de votre cadre, vérifiez que la sauvegarde que vous souhaitez
utiliser est bien a jour. Vous pouvez faire cela en confirmant la date sous « Sauvegarder le cadre sur
un périphérique de stockage externe (par ex. une carte microSD) ». Si par ex. la derniére
sauvegarde est trop ancienne ou qu’aucune sauvegarde n’est présente, alors appuyez sur le bouton
« Sauvegarder le cadre sur un périphérique de stockage externe (par ex. une carte microSD) ».

NB : Pour que I'ancien et le nouveau cadre restent opérationnels en méme temps aprés la
restauration a partir de la sauvegarde, veuillez vous assurer au préalable que les deux cadres sont
mis a jour a la derniére version.

Si vous souhaitez restaurer une sauvegarde sur un cadre qui a déja été configuré, alors vous devez
d’abord réinitialiser le cadre. Vous pouvez faire cela en appuyant sur le bouton « Réinitialiser le
cadre ». Cela supprimera toutes les données contenues dans le Frameo et il affichera I'écran de
configuration.

Sur I'écran de configuration, vous pouvez appuyer sur le bouton « Restaurer depuis une
sauvegarde », qui restaurera votre cadre a I'identique.

Si le bouton « Restaurer depuis une sauvegarde » n’est pas visible, vérifiez que votre périphérique
de stockage externe (par ex. une carte microSD) est correctement inséré.

Réinitialiser le cadre
Efface toutes les données de votre cadre.

Cela supprimera toutes vos photos, amis, connexions et paramétres de maniére permanente.

Aide

Librairies open source

Pour afficher une liste des librairies open source utilisées dans I'application, et les licences
associées.

Partager des données analytiques anonymes
Le partage des données analytiques anonymes nous aide énormément a améliorer le logiciel
Frameo. Nous comprenons si vous ne souhaitez pas partager ces données avec nous. Laissez la
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boite cochée si vous souhaitez nous aider a améliorer Frameo. Décochez la boite pour interdire le
partage des données analytiques anonymes.

Guide
Pour ouvrir le guide de démarrage rapide, qui vous a été montré lorsque vous avez allumé le cadre
pour la premiére fois.

N

A propos
Version d’Android
Pour consulter la version d’Android installée sur le cadre.

ID de pair
Il sagit d’un identifiant unique pour votre cadre photo. Lorsque vous prenez contact avec notre
service d’assistance, veuillez inclure cet identifiant avec votre message.

MAC
Affiche I'adresse MAC de votre cadre.

Version de Frameo
Affiche la version du logiciel Frameo actuellement installé sur votre cadre.

Durée d’activité
Indique la durée écoulée depuis I'allumage du cadre photo.

Rechercher des mises a jour
Pour vérifier si une mise a jour est disponible pour votre cadre.

Programme beta
Si coché, I'appareil participera au programme beta, et il recevra des mises a jour plus
fréquemment, avant les appareils utilisant les mises a jour normales.
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Confidentialité

Pour obtenir plus d’informations concernant la confidentialité, rendez-vous sur
http://privacy.frameo.net

Assistance

Rendez-vous sur https://support.frameo.net/hc pour lire la FAQ, obtenir de I'aide et nous faire part
de vos commentaires.

Spécifications

Source de courant: 5V==2A

Absorption maximale: ow

Afficher: 10.1" (25,65cm) TFT LCD
Résolution: 1280x800 (16:10)

CPU: QuadCore Rockchip RK3126
Mémoire interne: 8GB

Systeme opérateur: Android 6.0.1

Wifi: 802.11 b/g/n

Dimensions: 266 x 195 x 20mm

Informations sur la sécurité

e Assurez-vous que l'appareil n'est pas endommagé, auquel cas contactez le vendeur.
e Vérifiez que tous les accessoires sont présents.
N'ouvrez pas l'unité: a l'intérieur, il n'y a pas de commande ou de pieces détachées commandées par
I'utilisateur. Pour toutes les opérations, contactez un Centre de support Trevi agréé.
Placez I'appareil sur une surface plane.
Placez l'appareil afin qu'il y ait suffisamment d'espace sur ses c6tés (au moins 10 cm).
Ne placez aucun objet sur l'appareil.
Ne couvrez pas les fentes d'aération sur et derriere |'appareil.
L'appareil ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures. Aucun objet rempli de
liquide, tel que des vases, ne doit étre placé sur I'appareil.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur I'appareil.
e Les cables doivent étre cachés et protégés afin d'éviter toute pierre d'achoppement par
quelqu'un et la chute résultante de I'appareil.
e Gardez I'appareil a I'écart des endroits suivants:
Proche des sources de chaleur (chauffages, poéles, rayons du soleil, etc.);
Proximité des zones humides (salles de bains, piscines, etc ...);
Zones en poudre;
Zones sujettes a de fortes vibrations.
e Débranchez le cordon d'alimentation pendant les tempétes ou pendant de longues périodes
d'inopération.
e Prévenir les enfants et les personnes ayant une connaissance insuffisante du produit correctement.
e Conservez le mode d'emploi suivant.
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Disposition

)54

Emm Recommandations pour I’élimination correcte du produit

Le symbole figurant sur I'appareil indique que le produit fait I'objet d’une “ collecte séparée “.
C’est pourquoi, le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets urbains.

L'utilisateur doit remettre le produit auprés de “ décharges spécialisées de collecte séparée “
prévues par les autorités locales, ou bien le rendre au revendeur quand il achetera un nouvel

appareil équivalent.

La collecte séparée du produit et les opérations successives de traitement, recyclage et
élimination favorisent la production d’appareils composés par des matériaux recyclés ainsi que
permettent d’éviter des effets négatifs sur I'environnement et sur la santé des personnes suite a
une gestion impropre du déchet.

Toute élimination abusive du produit entraine I'application de sanctions administratives.
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DPL 2235 WF

www.trevi.it
Bevor Sie dieses Produkt anschlieRen, betreiben oder einstellen, lesen Sie bitte dieses
Benutzerhandbuch sorgfaltig und vollstandig durch.
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1. Andrehend
Driicken Sie lange 3 Sekunden lang, um die Appliance ein- oder auszuschalten.
Driicken, um das Display ein- oder auszuschalten.

2. USB

Stellen Sie eine Verbindung zu einem USB-Gerat, um Fotos zu ibertragen.
Verwenden Sie ein Micro-USB-Kabel.

3. Zuriicksetzen

Verwenden Sie eine Nadel oder Biiroklammer, um das Laufwerk wiederherzustellen.

4. Micro SD
Legen Sie hier den externen Micro-SD-Speicher (bis zu 32 GB) ein, um Fotos zu
Ubertragen oder Fotos zu sichern.

5.DC
Stecken Sie den Stecker des DC-Adapters, um die Einheit einzuschalten.
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Der Einstieg

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem neuen Frameo-Fotorahmen!

Wenn Sie mit der Bedienung des Frameo noch nicht vertraut sind, folgen Sie zunachst der
Frameo-Kurzanleitung oder der Bildschirmanleitung nach dem ersten Einschalten.

Sobald Sie Ihren Frameo-Fotorahmen eingerichtet haben, kdnnen Sie ihn fir Ihre Freunde und lhre
Familie freigeben.

Frameo-App
Verwenden Sie die Frameo-App fiir iOS oder Android, um Bilder auf lhren Fotorahmen zu
Ubertragen.

Finden Sie die Frameo-App durch Scannen dieses Codes:

Fir Android:
Suchen Sie in Google Play nach ,,Frameo”.

FiriOS:
Suchen Sie im App Store nach ,Frameo”.

Frameo-Schnelleinrichtung
Wenn Sie den Fotorahmen zum ersten Mal starten, miissen Sie ihn zuerst einrichten.

Wabhlen Sie eine Sprache aus. Diese Sprache wird der Frameo in den Menis verwenden.
Verbinden Sie lhren Fotorahmen mit dem Internet, indem Sie eine Verbindung mit einem
WLAN herstellen.

Uberpriifen oder korrigieren Sie Datum und Uhrzeit.

Der Frameo fordert Sie moglicherweise auf, ihn auf die neueste Firmware-Version zu
aktualisieren. Es ist empfehlenswert, den Fotorahmen zu aktualisieren, bevor Sie fortfahren,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Geben Sie lhren Namen und den Ort ein, an dem Sie lhren Fotorahmen platziert haben, z.

B. ,Max Mustermann“ und ,Wohnzimmer*, ,Kiche” oder ,Biiro”. Stellen Sie abschlieRend
die Zeitzone ein, wenn sie nicht bereits stimmt.
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Aktualisieren der Frameo-Anwendung

Bei der Erstinstallation erkennt das System wahrend des Assistenten moglicherweise ein Update
der Frameo-Anwendung:

- Driicken Sie im Fenster Verfligbare Updates auf INSTALL

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie den Assistenten ausfiihren, beenden Sie die erforderlichen
Einstellungen und fiihren Sie dann ein Upgrade durch (bei dem verfiigbaren Update driicken Sie
DISMISS).

Update available

Frameo Frame v1.0.6a (281) is available.
Install update?

DISMISS  INSTALL

B
LS

- Der digitale Rahmen wird aktualisiert (Fenster wird geladen), indem das Update-Paket
heruntergeladen wird.

- Am Ende des Vorgangs sehen Sie ein Warnfenster (Installation blockiert), driicken Sie
EINSTELLUNGEN und aktivieren Sie die UNBEKANNTE QUELLEN, bestatigen Sie mit OK.

For security, your tablet is set to block ins*allation of .
M unknown sources.

- Schalten Sie den digitalen Rahmen aus, indem Sie die Taste ANDREHEND lange driicken
und mit dem Befehl AUSSCHALTEN bestatigen.

- Schalten Sie den digitalen Rahmen durch langes Driicken der ANDREHEND-Taste ein.

- Wenn das Update wieder verfiigbar ist, driicken Sie auf INSTALLIEREN und driicken Sie im
nachsten Fenster INSTALLIEREN.

- Driicken Sie im Bestatigungsfenster von App Installed OFFEN, der Rahmen ist jetzt auf
dem neuesten Stand und einsatzbereit.
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Beginnen Sie mit der Verwendung des Frameo
Als Nachstes geben Sie den Frameo fiir Ihre Freunde und Familie frei, indem Sie ihnen einen
Zugangscode fiir den Fotorahmen zur Verfligung stellen.

Wenn Sie selbst Fotos auf den Fotorahmen (ibertragen mochten, laden Sie zunachst die App fir
iOS oder Android vom App Store bzw. von Google Play herunter. Stellen Sie dann wie unten
beschrieben mithilfe des Codes die Verbindung zwischen dem Fotorahmen und der App her.

Fiir einen neuen Freund freigeben
Stellen Sie sicher, dass Ihr Freund die Frameo-App heruntergeladen und installiert hat.

Klicken Sie auf die Freund-hinzufiigen-Schaltflache auf dem Fotorahmen - . Daraufhin wird ein
Dialogfeld mit einem Zugangscode angezeigt, der 12 Stunden lang giiltig ist.

Ubermitteln Sie nun diesen Code in der von lhnen bevorzugten Weise, z. B. per SMS, E-Mail, IM
oder Telefonanruf, an lhren Freund.

Sobald lhre Freunde den Code in ihrer Frameo-App eingetragen haben, werden sie automatisch
auf lhrem Fotorahmen angezeigt und kdnnen Ilhnen Fotos schicken.

Wie Sie es Ilhren verbundenen Freunden ermdoglichen, den Zugangscode Uber die Smartphone-App
abzurufen und weiterzugeben, erfahren Sie im Abschnitt Optionen fur einen Freund dndern.

Hil 0123456789
[ ]

@ Frame
| Tt ALRIRATL B RS S WA
AL AR SR il i

| © © ‘ 0123456789

g
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Bedienung des Frameo
Wischen Sie nach links oder rechts, um lhre Fotos zu durchsuchen.

Um das Men aufzurufen, tippen Sie einfach einmal auf den Bildschirm.

+2 frameo g O

© N 1t D S

Im Meni finden Sie die am haufigsten verwendeten Funktionen.

°
K Freund hinzufiigen
Hierdurch wird ein Code generiert, den Sie an Ihre Freunde und Ihre Familie weitergeben kénnen,

damit sie sich mit dem Frameo verbinden und Fotos auf ihn Gbertragen kdnnen.

¢ Einstellungen
Offnet die Option Einstellungen.

|
O Einschaltmenii
Offnet das Ein/Aus-Mend.

@ Reagieren
Offnet das Reagieren-Menii.

Hinweis: Das Reagieren-Menii kann auch durch zweimaliges Tippen auf den Bildschirm
aufgerufen werden.

L\ Foto verbergen
Verbirgt das aktuelle Foto. Das bedeutet, dass das Foto nicht mehr in der Diashow gezeigt wird. Bei
Bedarf kdnnen Sie das Foto liber das Einstellmeni( wieder anzeigen.

Galerie
Offnet eine Galerie, in der Sie einfach und schnell Ihre Fotos durchsuchen kdnnen.

D An Rahmen anpassen/Rahmen fiillen
Hiermit stellen Sie ein, wie das Foto angezeigt wird.
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frameo

Rahmen fiillen ist die Standardeinstellung. Das Foto wird so skaliert, dass es den gesamten
Bildschirm ausfillt. Es wird um den Bereich zentriert, den Sie als am wichtigsten auswahlen. Siehe
erste Abbildung unten.

An Rahmen anpassen sorgt dafiir, dass das Foto vollstandig angezeigt wird. Siehe zweite Abbildung
unten.

/ -

5 Foto ei
=) Foto einstellen
Es ermoglicht Ihnen die einfache Platzierung des Fotos innerhalb des Frames fiir eine noch bessere

Passform. Hier kénnen Sie |hr Foto auch mit C drehen und mit = die Bildunterschrift von
importierten Fotos bearbeiten. Bei empfangenen Fotos bitten Sie den Absender, die
Bildunterschrift in der Frameo-App zu bearbeiten.

Interaktion mit Videos
Bei der Wiedergabe eines Videos werden zwei zusatzliche Bedienelemente angezeigt. Eins zum
Abspielen/Pausieren des Videos und das andere zur Regelung der Lautstarke.

> )

Tippen Sie auf um die Videowiedergabe zu starten. Wenn Sie auf tippen, wird die
Videowiedergabe angehalten.

L ]
Tippen Sie auf , um den Lautstarkeregler zu 6ffnen. Verwenden Sie diesen zur Anpassung der

Videolautstarke.

Wenn Sie auf <) tippen, wird die Wiedergabe stummgeschaltet, und wenn Sie auf

< tippen, wird die Stummschaltung aufgehoben.

<)
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frameo

Einschaltmenii
|
Tippen Sie auf das Ein/Aus-Symbol O , um in das Ein/Aus-Menu zu gelangen. Hier knnen Sie |hr

|
Gerat Uber O ausschalten, lhren Frame Gber ‘D neu starten oder durch Tippen auf ( in den
Ruhemodus gelangen.

Hinweis: Verwenden Sie stets die Ein/Aus-Taste am Gerit oder im Einschaltmenii, um den
Frameo auszuschalten. Trennen Sie nicht die Stromversorgung, wenn der Frameo in Betrieb ist.

Menii “Reagieren”
Tippen Sie auf eine der Reaktionen, um dem Absender mitzuteilen, was Sie empfunden haben.

-~ ~ ~
> < » @ s o
- . —

Menii , Externer Speicher”
Beim Einlegen eines externen Speichers (z. B. einer microSD-Karte) erscheint automatisch ein

Meni mit drei Optionen: Driicken Sie E, um Fotos direkt vom externen Speicher abzuspielen,
dricken Sie , um Fotos in den internen Speicher Ihres Rahmens zu importieren oder driicken Sie

@, um ein Backup lhres Rahmens zu erstellen.
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Widgets fiir Uhr und Wetter

Die aktuelle Uhrzeit und das Wetter werden in der oberen rechten Ecke des Rahmens angezeigt,
wenn der Rahmen mindestens ein Foto empfangen hat. Tippen Sie auf eines dieser Symbole, um
das Wettermeni zu 6ffnen.

Wettermenii
Das Wettermen enthalt detaillierte Wettervorhersagen und bietet Verkniipfungen zu
wetterbezogenen Einstellungen.
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Einstellungen
Anhand der Einstellungen konnen Sie den Fotorahmen an Ihre Praferenzen anpassen.

Mein Rahmen

Name des Fotorahmens

Hier kdnnen Sie den Namen Ihres Fotorahmens andern. Dieser Name wird auch den Freunden und
der Familie, die mit dem Frameo verbunden sind, in der Liste der verbundenen Fotorahmen auf
ihrem Smartphone angezeigt.

Ort des Rahmens

Hier kénnen Sie einen anderen Standort |hres Fotorahmens eingeben. Dieser Standort wird auch
den Freunden und der Familie in der Liste der verbundenen Fotorahmen angezeigt und hilft, die
Fotorahmen voneinander zu unterscheiden.

Sprache auswahlen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Sprache ein.

Datum
Hier stellen Sie das vom Fotorahmen verwendete Datum ein.

Zeit
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeit ein. Frameo versucht automatisch, Datum
und Uhrzeit richtig einzustellen, wenn er mit dem Internet verbunden ist.

Zeitzone einstellen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeitzone ein.

24-Stunden-Format aktivieren/deaktivieren
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie das 24-Stunden-Format.
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frameo

Fotos verwalten

Im Meni ,Fotos verwalten” sehen Sie, wie viele Fotos sich auf lhrem Fotorahmen befinden und
wie viel Speicherplatz sie verbrauchen. Es wird auch angezeigt, wie viel Speicherplatz auf Ihrem
Gerat zum Speichern neuer Fotos noch zur Verfligung steht.

Fotos anzeigen/verbergen

Hier wahlen Sie aus, welche Fotos angezeigt und welche nicht angezeigt werden sollen.
Verborgene Fotos werden NICHT von lhrem Fotorahmen geldscht und Sie kdnnen sie jederzeit
wieder zur Anzeige auswahlen.

Wenn Sie auf % tippen, kénnen Sie alle Fotos anzeigen oder verbergen.

Fotos lI6schen
Hier kdnnen Sie Fotos auswahlen, die Sie dauerhaft von Ihrem Fotorahmen l6schen mochten,
indem Sie auf die Fotos tippen.

Tippen Sie auf ‘B um alle Fotos aus- oder abzuwihlen, und auf a , um die ausgewahlten Fotos
dauerhaft zu I6schen.

Fotos importieren
Hier kdnnen Sie Fotos von einem externen Speicher importieren (z. B. von einer microSD-Karte).

Stellen Sie vor dem Importieren sicher, dass Sie einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)
mit den Fotos, die Sie importieren mochten, in den Fotorahmen eingesetzt haben.

Wahlen Sie zuerst die Fotos aus, die Sie auf lhren Fotorahmen importieren mochten. Tippen Sie

dann auf die Schaltflache 3 , um den Importvorgang zu starten.

Tippen Sie auf {2, um alle Fotos auf dem externen Speicher (z. B. einer microSD-Karte) aus- oder
abzuwahlen.

Tippen Sie auf = , um die Reihenfolge der Fotos vor dem Import festzulegen, und auf “*, um sie
in aufsteigender oder absteigender Folge zu sortieren.

Ubertragung vom Computer

Erméglicht Ihnen die Ubertragung von Fotos von einem Computer (iber ein USB-Kabel. Aktivieren
Sie die Funktion und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Schritt fur Schritt
zu erfahren, wie Sie Fotos auf Ihren Rahmen Ubertragen.

Weitere Informationen finden Sie in unserem Hilfe-Center: https://frameo.net/usb_faqg
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Fotos exportieren
Hier kdnnen Sie Fotos vom Fotorahmen auf einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)

exportieren.

Die Exportfunktion exportiert alle Fotos auf dem Fotorahmen sowie Profilbilder.

Meine Freunde
In dieser Liste werden alle verbundenen Freunde aufgefiihrt, die Fotos auf Ihren Fotorahmen
Ubertragen durfen.

Optionen fiir einen Freund dndern

Tippen Sie auf das Optionssymbol Q , um das Freundoptionen-Meni zu 6ffnen. Hier kénnen Sie
einem Freund erlauben/untersagen, den Zugangscode fiir den Fotorahmen weiterzugeben. Wenn
diese Option aktiviert ist, kann der Freund den Zugangscode fiir den Fotorahmen Uber seine App
abrufen und teilen.

Sie kdnnen im Optionsmeni einen Freund auch I6schen, indem Sie auf die Schaltflache FREUND
LOSCHEN tippen. Dadurch wird der Freund aus der Liste entfernt und damit auch seine
Berechtigung, Fotos an den Fotorahmen zu senden. Sie werden dann aufgefordert, die Loschung zu
bestatigen und alle Fotos zu I6schen, die Sie von diesem Freund erhalten haben.

Person hinzufiigen
Um einer neuen Person zu erlauben, Ihnen Fotos zu schicken, tippen Sie einfach auf die

Schaltflache ,,Freund hinzufligen” *a und teilen Sie der Person den angezeigten Zugangscode auf
die von lhnen bevorzugte Weise mit.

Anzeige

Helligkeit
Hier stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

Ruhemodus

Der Frameo verfligt Gber einen Ruhemodus, bei dem der Bildschirm ausgeschaltet wird, um den
Stromverbrauch zu reduzieren. In der Standardeinstellung wird der Bildschirm um 23:00 Uhr aus-
und um 07:00 Uhr wieder eingeschaltet. Um dies zu andern, stellen Sie einfach die
Anfangs-/Endzeit des Ruhemodus ein.

Der Fotorahmen wird nicht abgeschaltet oder in den Standby-Modus versetzt, Sie knnen also auch
im Ruhemodus Fotos empfangen.
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Diaschau

Timer
Hier kdnnen Sie festlegen, wie lange ein Foto angezeigt werden soll, bevor der Wechsel zum

nadchsten Foto erfolgt.

Beschriftung anzeigen

Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Beschriftungen angezeigt werden sollen, die Ihre Freunde mit
den Fotos Gibermittelt haben. Aktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen anzuzeigen.
Deaktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen auszublenden.

Rahmen fiillen

Hier legen Sie die Standardeinstellung fir die Fotoanzeige fest. Aktivieren Sie diese Option, damit
der wichtigste Bereich auf dem Foto rahmenfiillend angezeigt wird. Deaktivieren Sie diese Option,
damit das Foto vollstandig auf dem Bildschirm angezeigt wird, wobei moglicherweise schwarze
Balken an den Seiten oder oberhalb und unterhalb des Fotos angezeigt werden.

Hintergrund des Fotorahmens
Wahlen Sie zwischen verschiedenen Hintergriinden des Rahmens, die als Balken angezeigt werden,
wenn das Foto den Bildschirm nicht ausfullt.

Reihenfolge der Fotos
Hier legen Sie die Reihenfolge fest, in der die Fotos angezeigt werden.

e Nach Aufnahmedatum: Fotos werden in der Reihenfolge der Aufnahmedaten angezeigt.
o Nach Empfangsdatum: Fotos werden in der Reihenfolge ihres Empfangsdatums angezeigt.
® Gemischt: Die Fotos werden gemischt und in zufélliger Reihenfolge angezeigt.

Umgekehrte Anzeigereihenfolge
Hier legen Sie fest, ob Fotos vom neuesten zum dltesten oder vom altesten zum neuesten
angezeigt werden.

Automatische Wiedergabe
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Wiedergabe von Videos in der Diashow.
Unabhangig von dieser Einstellung kénnen Videos auch immer manuell gestartet werden.
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Videowiedergabe
Hier legen Sie fest, wie Videos wiedergegeben werden sollen, wenn automatische Wiedergabe
aktiviert ist.

Endlosvideos: Das Video wird so lange wiederholt, bis der Diashow-Timer abgelaufen ist.
Einmal wiedergeben: Das Video wird einmal wiedergegeben, dann wird die Miniaturansicht
angezeigt, bis der Timer abgelaufen ist.

e Einmal wiedergeben und weiter: Das Video wird einmal wiedergegeben, danach wird das
nachste Foto oder Video angezeigt.

Automatische Stummschaltung
Aktivieren Sie diese Option, um das Video nach kurzer Zeit automatisch stumm zu schalten, wenn
der Rahmen nicht bedient wird.

Videolautstarke
Hier stellen Sie die Lautstarke des Videotons auf dem Fotorahmen ein.

WLAN

Hier stellen Sie ein, mit welchem WLAN der Fotorahmen verbunden werden soll. Wenn Sie eine
Verbindung zu einem Netzwerk mit einem Captive Portal herstellen, zeigt der Verbindungsstatus

@

an, dass eine WLAN-Anmeldung erforderlich ist. Sie sehen % . Durch Antippen dieses Symbols
erscheint ein Anmeldebildschirm, an dem Sie zum Zugreifen auf das Netzwerk Ihre Anmeldedaten
eingeben konnen.

WLAN-Details
Mit ® kdnnen Sie Einzelheiten Uber Ihre aktuelle WLAN-Verbindung anzeigen.

WLAN zuriicksetzen

Mit : kénnen Sie alle WLAN-Informationen l6schen und |hren Fotorahmen neu starten.

Benachrichtigungen

Benachrichtigungen anzeigen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen wahrend der Diaschau (z. B. wenn ein
neues Foto empfangen wird).
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Benachrichtigungslautstarke
Passen Sie die Lautstarke von Benachrichtigungstonen an.

Speicherplatz
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn der freie Speicherplatz des
Fotorahmens gering ist.

Sicherung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn die automatische Sicherung
fehlgeschlagen ist.

Netzwerkverbindung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen zum Netzwerkverbindungsstatus.

Neue Fotos
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Fotos empfangen werden.

Neue Freunde
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Freunde hinzugefigt
werden.

Software-Aktualisierung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn eine Softwareaktualisierung
installiert wurde.

Funktionsbenachrichtigungen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue aufregende Funktionen und
Merkmale erganzt werden.

Datum und Zeit
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, dass Uhrzeit oder Datum nicht richtig
eingestellt sind.
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Sichern und Wiederherstellen

Fotorahmen auf externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)
Tippen Sie darauf, um eine Sicherungskopie lhrer Fotos, Freunde und Einstellungen zu erstellen.
Hier wird auch der Zeitpunkt der letzten erfolgreichen Sicherung angezeigt.

Eine vorhandene Sicherungskopie auf dem externen Speicher wird (iberschrieben!

Automatische Sicherung

Wenn diese Option aktiviert ist, erstellt der Fotorahmen innerhalb von 30 Stunden nach dem
Empfang neuer Fotos oder nach einer Anderung an lhrem Fotorahmen automatisch eine
Sicherungskopie.

Aus Sicherung wiederherstellen

Bevor Sie versuchen, den Fotorahmen wiederherzustellen, (iberpriifen Sie zundchst, ob die
Sicherungskopie auf dem neuesten Stand ist. Hierzu priifen Sie das Datum unter ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)”. Wenn beispielsweise die letzte Sicherungskopie zu
alt ist oder wenn noch keine Sicherungskopie erstellt wurde, tippen Sie auf ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)“, um eine neue Sicherungskopie zu erstellen.

Hinweis: Um sowohl den alten als auch den neuen Frame nach der Wiederherstellung aus dem
Backup zeitgleich einsatzbereit zu halten, stellen Sie bitte im Vorhinein sicher, dass beide Frames
auf die aktuelle Version aktualisiert wurden.

Wenn Sie eine Sicherungskopie auf einem bereits eingerichteten Fotorahmen wiederherstellen
mochten, missen Sie ihn zuerst zurlicksetzen. Hierzu tippen Sie auf die Schaltflache ,,Fotorahmen
zuriicksetzen”. Dadurch werden alle Daten auf dem Frameo geldscht und er wird zu seinem
Einstellbildschirm zurlickgesetzt.

Auf dem Einstellbildschirm kdnnen Sie nun auf die Schaltflache ,Aus Sicherung wiederherstellen”
tippen. Daraufhin wird der Fotorahmen anhand der Sicherungskopie wiederhergestellt.

Wenn die Schaltflache , Aus Sicherung wiederherstellen” nicht angezeigt wird, prifen Sie, ob der
externe Speicher (z. B. eine microSD-Karte) korrekt eingesetzt ist.

Rahmen zuriicksetzen
Hiermit werden alle Daten von Ihrem Fotorahmen geldscht.

Hierdurch werden alle Ihre Fotos, Freunde/Verbindungen und Einstellungen dauerhaft geléscht.
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Hilfe

Open-Source-Bibliotheken
Hiermit 6ffnen Sie eine Liste der Open-Source-Bibliotheken, die flr die App verwendet werden,
und deren Lizenzen.

Anonyme Analysedaten libermitteln

Durch die Ubermittlung anonymer Analysedaten helfen Sie uns enorm, die Frameo-Software zu
verbessern. Wir haben Verstandnis dafiir, wenn Sie uns diese Daten nicht Gibermitteln mochten.
Lassen Sie diese Option aktiviert, wenn Sie uns bei der Verbesserung des Frameo unterstiitzen
mdochten. Deaktivieren Sie die Option, um die Ubermittlung anonymer Analysedaten abzulehnen.

Anleitung
Hiermit 6ffnen Sie die Kurzanleitung, die beim ersten Start des Fotorahmens angezeigt wurde.

Uber

Android-Version
Zeigt an, welche Android-Version auf dem Fotorahmen installiert ist.

Peer-ID
Dies ist eine eindeutige ID lhres Fotorahmens. Bitte erganzen Sie lhre Nachricht durch diese ID,
wenn Sie unseren Kundendienst kontaktieren.

MAC
Zeigt die MAC-Adresse |hres Fotorahmens.

Frameo-Version
Zeigt an, welche Version der Frameo-Software aktuell auf lhrem Fotorahmen installiert ist.

Betriebszeit
Zeigt an, wie lange der Fotorahmen bislang eingeschaltet war.

Nach Updates suchen
Hiermit konnen Sie prifen, ob ein Update fiir Ihren Fotorahmen verfligbar ist.

Beta-Programm
Wenn diese Option aktiviert ist, nimmt das Gerdt am Beta-Programm teil. Es erhadlt dann haufiger
und friiher Updates als Gerate fiir normale Update-Versionen.

DEU-18



Datenschutz

N&here Informationen zum Datenschutz erhalten Sie auf http://privacy.frameo.net

Support

Besuchen Sie https://support.frameo.net/hc um Fragen zu stellen, Unterstitzung zu erhalten und
Rickmeldungen zu geben.

Leistungsbeschreibung

Energieversorgung: 5V == 2A

Max. Absorption: 10W

Anzeigen: 10.1" (25,65cm) TFT LCD
Losung: 1280x800 (16:10)
ZENTRALPROZESSOR: QuadCore Rockchip RK3126
Interner Speicher: 8GB

Betriebssystem: Android 6.0.1
W-lan: 802.11 b/g/n
Male: 266 x 195 x 20mm

Sicherheitshinweise

e Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht beschadigt ist. In diesem Fall wenden Sie sich an
den Verkaufer.

e Prifen Sie, ob alle Zubehérteile vorhanden sind.

e Offnen Sie das Gerat nicht: Im Inneren befinden sich keine benutzergesteuerten Befehle oder
Ersatzteile. Fir alle Operationen wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Trevi Support
Center.

e Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

e Stellen Sie das Gerat so auf, dass genligend freier Platz an den Seiten (mindestens 10 cm)
vorhanden ist.

o Stellen Sie keine Gegenstdnde auf das Gerét.

e Decken Sie die Liftungsschlitze nicht auf und hinter dem Gerat.

e Das Gerat darf keinem Tropfen oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Es dirfen keine mit
FlUssigkeit gefiillten Gegenstande wie Vasen auf das Gerat gestellt werden.

e Keine nackte Flammenquelle, wie z. B. beleuchtete Kerzen, muss auf das Gerat gestellt
werden.

e Die Kabel missen versteckt und geschiitzt sein, um einen Stolperstein von jemandem und
den daraus resultierenden Fall des Gerates zu vermeiden.

e Halten Sie das Gerét von folgenden Orten fern:

In der Nahe von Warmequellen (Heizungen, Ofen, direkte Sonneneinstrahlung usw.);
In der Ndhe von Nassbereichen (Bader, Schwimmbader usw.);

Staubige Gebiete;

Bereiche mit starken Vibrationen.

e Trennen Sie das Netzkabel wahrend der Stiirme oder fir langere Betriebszeiten.

e Verhindern, dass Kinder und Personen mit schlechten Kenntnissen des Produkts richtig sind.

e Befolgen Sie die folgende Bedienungsanleitung.
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Beseitigung

)54

mmm Hinweise zur ordnungsgemafBen Entsorgung des Produkts.

Das auf dem Gerat angebrachte Symbol weist darauf hin, dass das Altgerat “getrennt zu
sammeln” ist und das Produkt daher nicht zusammen mit dem Gemeindeabfall entsorgt
werden darf.

Der Benutzer muss das Produkt zu den entsprechenden, von der Gemeindeverwaltung
eingerichteten “Wertstoffsammelstellen” bringen oder dem Handler beim Kauf eines neuen
Produkts Gibergeben. Die getrennte Millsammlung und anschliefende Aufbereitung,
Wiederverwertung und Entsorgung férdern die Herstellung von Geraten unter Verwendung
wiederverwerteter Materialien und vermindern die negativen Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit in Folge einer falschen Millverwaltung. Die widerrechtliche Entsorgung des
Produkts flhrt zur Auferlegung von Verwaltungsstrafen.
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MANUAL DEL USUARIO
DPL 2235 WF

www.trevi.it
Antes de conectar, poner en funcionamiento o ajustar el producto, rogamos lea completa y
detenidamente el manual de instrucciones.

ESPANOL



(7

N
J

1 N 6 ===
2 —Hd
3
ERE
5 e

7 L Y

N\

1. Encendido

Mantenga pulsado durante 3 segundos para encender o apagar el aparato. Pulse
para encender o apagar la pantalla.

2. USB
Conéctese a un dispositivo USB para transferir fotos. Utilice un cable micro USB.

3. Restablecimiento
Use una aguja o un clip para restaurar la unidad.

4. Micro SD

Inserte la memoria micro SD externa (hasta 32 GB) aqui para transferir fotos o hacer
una copia de seguridad de las fotos.

5.DC
Inserte el enchufe del adaptador de CC para encender el dispositivo.
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Introduccion
iEnhorabuena por adquirir su nuevo marco de fotos Frameo!

Si es la primera vez que utiliza un Frameo, siga la configuracién rapida del Frameo o la guia en
pantalla cuando lo encienda por primera vez.

Cuando haya configurado su marco Frameo, puede empezar conectandolo con sus amigos y
familiares.

Aplicaciéon Frameo
Utilice la aplicacién Frameo de iOS o Android para enviar fotos a su marco.

Escanee este cédigo para buscar la aplicaciéon Frameo:
Ofyri0

LN ]

a ‘ a .

X ]

[=] etz

Para Android:
Busque «Frameo» en Google Play.

Para iOS:
Busque «Frameo» en App Store.

Configuracion rapida de Frameo
Cuando encienda su marco por primera vez, deberd configurarlo.

Seleccione un idioma. Este sera el idioma utilizado en Frameo.

Conecte el marco a Internet a través de una red Wi-Fi.

Verifique o corrija la hora y la fecha.

Frameo podria pedirle que lo actualice a la ultima version. Se recomienda actualizar el
marco antes de continuar si se le pide.

Introduzca su nombre y la ubicacidon donde haya colocado el marco, p. ej. “Antonio Garcia
y “Sala de estar”, “Cocina” o “Oficina”. Por ultimo, ajuste la zona horaria si no fuera la
correcta.

”
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Actualizar la aplicacion Frameo

En la primera instalacion, durante el asistente, el sistema puede detectar una actualizacion de la
aplicacién Frameo:

- En la ventana de actualizacion disponible, presione INSTALL
Nota importante: si estaba haciendo el asistente, finalice la configuracion requerida y luego
actualice (en la Actualizacion disponible, presione DISMISS).

Update available

Frameo Frame v1.0.6a (281) is available.
Install update?

DISMISS INSTALL

4

—

- El marco digital comenzara a actualizarse (ventana de carga) al descargar el paquete de
actualizacion.

- Al final de la operacidn, vera una ventana de advertencia (Instalar bloqueado), presione
CONFIGURACION, y habilite las FUENTES DESCONOCIDAS, confirme con OK.

- Apague el marco digital presionando prolongadamente el botén ENCENDIDO y
confirmdandolo con el comando APAGAR.

- Encienda el marco digital presionando prolongadamente el botén ENCENDIDO.

- Cuando la actualizacién esté disponible nuevamente, presione INSTALAR y presione
INSTALAR en la siguiente ventana.

- En la ventana de confirmacion de la aplicacidon instalada, presione ABRIR, el cuadro estd
actualizado y listo para usar.
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Empezar a utilizar Frameo

El siguiente paso es conectar el Frameo con sus amigos y familiares proporcionandoles un cédigo
del marco.

Si desea enviar fotos al marco usted mismo, empiece descargando la aplicacién para iOS o Android
en App Store o Google Play. A continuacion, utilice el cddigo para conectar el marco y la aplicacion
como se describe a continuacion.

Conectar con un amigo nuevo
Asegurese de que su amigo haya descargado e instalado la aplicacién Frameo.

. . I . +@ . ., Ly
Haga clic en el icono de afiadir amigos del marco “* . Aparecera un didlogo mostrando un cddigo
de conexidn que sera valido durante 12 horas.

Ahora comparta este cddigo de la forma que prefiera, p. ej. SMS, correo electronico, mensajeria
instantdnea, una llamada o diciéndoselo directamente a un amigo.

Cuando sus amigos hayan afiadido el cédigo en su aplicacién Frameo, aparecerdn
automaticamente en su marco y podran enviarle fotos.

Lea el capitulo Cambiar opciones para un amigo para permitir que los amigos conectados
recuperen y compartan el cddigo de conexidn a través de la aplicacidn para teléfono inteligente.

Hi! 0123456789

@ frame  wemseme .

| © © 0123456789

S AR AL 38 T SR A

s
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Explorar las opciones del Frameo
Deslice hacia la izquierda o la derecha para ver sus fotos.

Para acceder al mend, toque una vez en la pantalla.

+2 frameo a O

© (N 1t 0 [

En el menu encontrara las funciones mas utilizadas.

°
K Agregar amigo

Esto generard un cédigo que puede compartir con sus amigos y familiares para que puedan
conectarse y enviar fotos a su marco.

¢ Configuracién
Abra los Ajustes.

|
O Menu de encendido
Abre el menu de encendido.

© Reaccionar
Abre el menu Reaccionar.

NB. También puede acceder a este menu tocando dos veces la pantalla.

L\ Ocultar foto
Oculta la foto actual. Esto significa que la foto ya no aparecera en la presentacion de diapositivas.
Si lo necesitara, puede volver a mostrar la foto a través del menu de Ajustes.

Galeria
Abre una galeria que permite desplazarse facil y rapidamente por sus fotos.

D Encajar en el marco/Llenar el marco
Esto cambia la manera en que se muestra la foto.
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La opcidn Llenar marco es la predeterminada. La foto se escalara para llenar toda la pantalla. Se
centrara en lo que se seleccione como la parte mas importante. Mire la primera imagen a
continuacion.

Encajar en el marco hard que aparezca toda la foto en la pantalla. Mire la sequnda imagen a
continuacion.

5 aj
=) Ajustar la foto
También le permite ajustar la posicién de la fotografia en el marco para un mejor ajuste. Aqui,

también puede usar C para girar la foto y = para editar la leyenda de las fotos importadas. En
cuanto a las fotos recibidas, solicitele al remitente que edite la leyenda mediante la aplicacion
Frameo.

Interactuando con videos
Cuando se visualiza un video, aparecen dos controles adicionales. Uno para reproducir/pausar el
video y otro para controlar el nivel del volumen del sonido del video.

4 "

Pulse sobre para iniciar la reproduccién del video. Pulsando sobre pausara la
reproduccion del video.

Pulse sobre para abrir el controlador del volumen. Utilice el control para ajustar el nivel del
volumen del sonido del video.

Pulsando sobre <) silenciard el video, mientras que pulsando sobre < reactivard el
sonido del video.

<)
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Menu de encendido
. O , . ,
Toque sobre el icono de encendido para acceder al menu de encendido. Aqui puede apagar el
O e 9
marco pulsando sobre , reiniciarlo pulsando sobre o ponerlo en modo de reposo

pulsando ( .

NB. Asegurese de utilizar siempre el botén de apagado del dispositivo o del menu de encendido
para apagar el Frameo. Nunca lo desconecte de la toma de corriente con el Frameo funcionando.

Menu Reaccionar
Toque sobre una de las reacciones para que el remitente sepa cémo se siente.

-~ P
> < P @ s =
- . —

Menu de almacenamiento externo
Al insertar un almacenamiento externo (como una tarjeta microSD) aparecera automaticamente

un menu con tres opciones: pulsa E para reproducir fotos directamente desde el

almacenamiento externo, pulsa para importar fotos a la memoria interna del marco o pulsa 3
para hacer una copia de seguridad de tu marco.
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Miniaplicaciones de reloj y tiempo
La hora y el tiempo apareceran en la esquina superior derecha del marco cuando tenga al menos
una foto. Tocar cualquiera de los dos abrird el menu del tiempo.

Menu del tiempo
El menu de tiempo contiene prondsticos del tiempo mas detallados y tiene atajos a ajustes del
tiempo.
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Configuracion
Puede personalizar el marco segun sus necesidades a través de los ajustes.

Mi marco

Nombre del marco

Cambia el nombre del marco. Este también es el nombre que los amigos y familiares conectados
veran en su lista de marcos conectados en la aplicacién para teléfono inteligente.

Ubicacion del marco
Cambia la ubicacién del marco. Esta es la ubicacidn que aparece en la lista de marcos conectados
de sus amigos y familiares para ayudarles a distinguir entre marcos.

Establecer el idioma
Ajusta el idioma utilizado en el marco.

Fecha
Ajusta la fecha usada en el marco.

Hora
Ajusta la hora usada en el marco. Frameo intentara ajustar automaticamente la hora y la fecha
correctas al conectarse a internet.

Establecer la zona horaria
Ajusta la zona horaria utilizada en el marco.

Activar/desactivar el formato de 24 horas
Activa y desactiva el formato de 24 horas.

Administrar fotos
En el menu Gestionar fotos puede ver cuantas fotos hay en el marco y el espacio que emplean.
También puede ver el espacio disponible en el dispositivo para almacenar fotos nuevas.
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Mostrar/ocultar fotos
Seleccione qué fotos ocultar tocdndolas. Las fotos ocultas NO se eliminaran del marco y siempre
podra seleccionarlas para volver a mostrarlas.

Utilice & para ocultar o mostrar todas las fotos.

Eliminar fotos
Seleccione las fotos que desee eliminar permanentemente del marco tocandolas.

Utilice i para marcar o desmarcar todas y a para eliminar permanentemente las fotos
seleccionadas.

Importar fotos
Le permite importar fotos desde un almacenamiento externo (p. ej. tarjeta microSD).

Antes de intentar importar fotos, asegurese de tener un almacenamiento externo (p. ej. tarjeta
microSD) insertado en el marco con las fotos que desee importar.

Empiece seleccionando las fotos que desee importar al marco. Una vez seleccionadas, toque el

botén de importar 3 para iniciar el proceso de importacidn.

Utilice ¥ para marcar o desmarcar las fotos del almacenamiento externo (p. €j. tarjeta microSD).

~

Utilice = para ajustar el orden de clasificacion en ascendente o descendente.

Transferir desde ordenador
Permite transferir fotos desde un ordenador por medio de un cable USB. Activa la funcidn y sigue
la guia paso a paso sobre como transferir fotos al marco.

Para mas informacidn, visita nuestro centro de ayuda: https://frameo.net/usb_fag

Exportar fotos
Le permite exportar fotos desde el marco a un almacenamiento externo (p. ej. tarjeta microSD).

La funcion de exportar exportard todas las fotos del marco ademds de las imdgenes de perfil.

Mis amigos
Esta lista contiene todos los amigos conectados que pueden enviar fotos a su marco.
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Cambiar opciones para un amigo

Haga clic en el icono de opciones e para abrir el menu de opciones de los amigos. Desde aqui
puede dar o retirar el permiso para que un amigo comparta el cédigo del marco. Si estd habilitado,
el amigo puede recuperar y compartir el cédigo del marco desde su aplicacién.

Desde el menu opciones también puede eliminar un amigo pulsando el botén ELIMINAR AMIGO.
Esto eliminara al amigo de la lista y, por tanto, le retirara el permiso para enviar fotos al marco. A
continuacion se le pedird que confirme la eliminacion y si desea eliminar todas las fotos recibidas
anteriormente de este amigo.

Anadir persona

- . , . I . .
Para permitir que un amigo le envie fotos, solo debe tocar el botén de afiadir amigo "=y
compartir el cddigo presentado de la forma que prefiera.

Mostrar

Nivel de brillo
Ajusta el nivel de brillo de la pantalla.

Modo de suspension

Frameo ofrece un modo de suspensidon que apaga la pantalla para reducir el consumo energético.
El ajuste predeterminado es apagar la pantalla a las 23:00 y encenderla de nuevo a las 7:00. Para
cambiar esto, ajuste la hora de inicio y de fin del modo de suspensidn.

El marco no se apaga ni pasa a modo de espera, por lo que podrd sequir recibiendo fotos durante
el modo de suspension.

Diapositivas
Temporizador
Ajuste la duracidn en que se muestra una foto antes de mostrar la foto siguiente.

Mostrar el texto de leyenda
Ajusta si mostrar o no los pies de foto que sus amigos envien con la foto. Marque para mostrar los
pies de foto. Desmarque para ocultar los pies de foto.

Rellenar marco
Ajusta el ajuste predeterminado de foto del marco. Marque para ajustar como predeterminado
llenar, lo que ajusta las fotos a la pantalla del dispositivo a partir de la parte mas importante de la
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foto. Desmarque para que la foto encaje dentro de la pantalla del dispositivo afnadiendo barras
difuminadas a los lados o en la parte superior/inferior

Fondo del marco

Si la foto no cubre la pantalla, elija uno de los fondos de marco disponibles, el cual se mostrara
como barras.

Orden de visualizacion de las fotos

Ajusta el orden en que se muestran las fotos en el marco.
e Por fecha de creacidén: Las fotos se muestran en el orden en que han sido hechas.
e Por fecha de recepcion: Las fotos se muestran en el orden en que han sido recibidas.
e Aleatorio: Las fotos se muestran de forma aleatoria.

Presentar las fotos en orden inverso
Ajusta si las fotos se muestran de la mds antigua a la mds nueva o al revés.

Reproducciéon automatica

Activa/desactiva la reproduccion automatica de los videos en el modo de presentacion.
Independientemente de como esté configurada esta funcién, los videos pueden reproducirse
manualmente.

Reproduccién de video
Determina como se pueden reproducir los videos cuando la reproduccién automatica esté
activada.

e Videos en bucle: El video se reproducira en un bucle sin fin hasta que el temporizador de la
presentacion llegue a cero.

e Reproducir una vez: El video se reproducird una vez y mostrara su miniatura hasta que el
temporizador llegue a cero.

e Reproducir una vez y continuar: El video se reproducird una vez y, cuando termine su
reproduccion, continuara con la siguiente foto o video.

Desactivacion automatica del audio
Habilitar para silenciar automaticamente el volumen del video tras un breve periodo de no
interactuar con el marco.
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Volumen del video
Ajusta el nivel del volumen para los sonidos en los fotogramas del video.

Wi-Fi
Ajusta la red Wi-Fi a la que se conecta el marco. Si se conecta a una red con un portal cautivo, el

a
estado de conexidn indicara que debe acceder al Wi-Fi y mostrara % . Toque para abrir la pantalla
de acceso donde puede introducir las credenciales para acceder a la red.

Informacion del Wi-Fi

Utilice ® para ver la informacion del Wi-Fi conectado actualmente.

Restablecer Wi-Fi

Utilice * para eliminar toda la informacién del Wi-Fi y reiniciar el marco.

Notificaciones

Mostrar notificaciones
Activa/desactiva las notificaciones mostradas en la diapositiva (p. ej. cuando se recibe una foto
nueva).

Volumen de la notificacién
Ajusta el nivel de volumen de los sonidos de notificaciones.

Espacio de almacenamiento
Activa/desactiva las notificaciones de poco espacio de almacenamiento en el marco.

Copia de seguridad
Activa/desactiva las notificaciones de fallo de la copia de seguridad automatica.

Conexidn de red
Activa/desactiva las notificaciones del estado de conexion de red.
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Fotos nuevas
Activa/desactiva las notificaciones mostradas al recibir fotos nuevas.

Nuevos amigos
Activa/desactiva las notificaciones mostradas al afiadir nuevos amigos.

Actualizacion de software
Activa/desactiva las notificaciones mostradas al instalar una actualizacion de software.

Noticias de funciones
Activa/desactiva las notificaciones mostradas de las nuevas y emocionantes funciones.

Fechay hora
Activa/desactiva las notificaciones mostradas si la hora o la fecha no estan bien.

Copia de seguridad y restauracion

Copia de seguridad del marco al almacenamiento externo (p. ej., tarjeta microSD)

Toque para hacer una copia de seguridad de sus fotos, amigos y ajustes. Aqui también se muestra
la hora de la Ultima copia de seguridad realizada correctamente.

iSi hay una copia de seqguridad en el almacenamiento externo se sobrescribird!

Copia de seguridad automatica
Si estd marcada, el marco hara automaticamente una copia de seguridad en un plazo de 30 horas
después de recibir fotos nuevas o hacer cambios en el marco.

Restaurar a partir de la copia de seguridad

Antes de intentar restaurar el marco, confirme que la copia de seguridad esté actualizada. Esto se
hace confirmando la fecha de “Hacer copia de sequridad del marco en almacenamiento externo (p.
ej. tarjeta microSD)”. Por ejemplo, si la ultima copia de seguridad es muy antigua o si no se ha
realizado ninguna, pulse el botén “Hacer copia de seguridad del marco en almacenamiento externo
(p. ej. tarjeta microSD)” para hacer una copia de sequridad nueva.

NB: después de una actualizacion desde la copia de sequridad, si desea mantener en
funcionamiento al mismo tiempo tanto el marco antiguo como el nuevo, asegurese de que ambos
estén actualizados previamente a la ultima version.
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Si desea restaurar una copia de seguridad en un marco que ya esté configurado, primero debe
restablecer el marco. Esto se hace pulsando el botén “Restablecer marco”. Esto eliminara todos los
datos del Frameo y lo restablecerd a su pantalla de configuracién.

En la pantalla de configuracién puede seleccionar el botén “Restaurar desde copia de seguridad”,
gue también restaurara el marco a partir de la copia de seguridad.

Si el botdn “Restaurar desde copia de seguridad” no esta visible, confirme que el almacenamiento
externo (p. ej. tarjeta microSD) esté bien montado.

Restablecer el marco
Elimina todos los datos de su marco.

Esto eliminard permanentemente todas sus fotos, amigos/conexiones y ajustes.

Ayuda

Bibliotecas de codigo abierto
Abre una lista con las bibliotecas de cddigo abierto usadas en la aplicacion, y sus licencias.

Compartir datos de analisis de forma anénima

Compartir datos de analisis de forma andénima nos ayuda mucho a mejorar el software de Frameo.
Entenderemos si no desea compartir estos datos con nosotros. Manténgalo marcado si desea
ayudarnos a mejorar Frameo. Desmarquelo para rechazar compartir datos analiticos anénimos.

Guia
Abre la guia de inicio rdpido que se mostro la primera vez que se encendié el marco.

Acerca de

Version de Android
Muestra la version de Android instalada en el marco.

Identificador
Este es un identificador Unico para su marco de fotos. Incluya este identificador en su mensaje
cuando se ponga en contacto con el servicio de soporte.

MAC
Muestra la direccion MAC de su marco.
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Version de Frameo
Muestra la version del software de Frameo instalada actualmente en el marco.

Tiempo de actividad
Muestra cudnto tiempo lleva encendido el marco de fotos.

Comprobar si hay actualizaciones
Comprueba si hay actualizaciones disponibles para el marco.

Programa beta
Si estd marcado, el dispositivo se unird al programa beta en el que recibird actualizaciones con mas
frecuencia y antes que los dispositivos con publicacién normal.
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Privacidad

Para mas informacidn acerca de la privacidad, visite http://privacy.frameo.net

Soporte

Visite https://support.frameo.net/hc para ver preguntas frecuentes, obtener soporte y dejar
comentarios.

Caracteristicas técnicas

Fuente de alimentacion: 5V=2A

Absorcion maxima: 10W

Monitor: 10.1" (25,65cm) TFT LCD
Resolucién: 1280x800 (16:10)

UPC: QuadCore Rockchip RK3126
Memoria interna: 8GB

Sistema operativo: Android 6.0.1

Wifi: 802.11 b/g/n

Dimensiones: 266 x 195 x 20mm

Informacion sobre seguridad

e Asegurese de que el aparato no esté dafiado, en cuyo caso pdngase en contacto con el vendedor.
e Compruebe que todos los accesorios estan presentes.
No abra la unidad: en el interior no hay comandos ni piezas de repuesto controlados por el usuario.
Para todas las operaciones, pdngase en contacto con un Centro Autorizado de Soporte Trevi.
Coloque el aparato sobre una superficie plana.
Coloque el aparato de modo que quede suficiente espacio libre en sus lados (al menos 10 cm).
No coloque objetos sobre la unidad.
No cubra las ranuras de ventilacidn en y detras del aparato.
No exponga el aparato a goteos o salpicaduras. No se deben colocar objetos llenos de
liquido, como jarrones, en el aparato.
No debe colocarse ninguna fuente de llama desnuda, como velas encendidas, en el aparato.
e Los cables deben estar ocultos y protegidos para evitar cualquier obstaculo por parte de
alguien y la caida resultante del dispositivo.
e Mantenga el aparato alejado de los siguientes lugares:
Cerca de fuentes de calor (calentadores, estufas, luz solar directa, etc ...);
Cerca de zonas himedas (bafios, piscinas, etc ...);
Areas polvorientas;
Areas sujetas a fuertes vibraciones.
e Desconecte el cable de alimentacién durante las tormentas o durante largos periodos de
inoperancia.
e Evite que los nifios y las personas con mal conocimiento del producto sean apropiados.
e Guarde el siguiente manual de instrucciones.
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LI 4

Disposicion

g

= Advertencias para la correcta eliminacion del producto

El simbolo que aparece en el aparato indica que el residuo debe ser objeto de “recogida
selectiva” por tanto el producto no se debe eliminar junto con residuos urbanos.

El usuario debera entregar el producto a los “centros de recogida selectiva” creados por
las administraciones municipales o bien al distribuidor cuando adquiera un nuevo
producto.

La recogida selectiva del residuo y las sucesivas operaciones de tratamiento, recuperacion
y eliminacién favorecen la fabricacidn de aparatos con materiales reciclados y limitan los
efectos negativos en el medio ambiente y la salud causados por una gestién incorrecta del
residuo.

La eliminacion abusiva del producto da lugar a la aplicaciéon de sanciones administrativas.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante TREVI dichiara che il tipo di apparecchiatura radio DPL 2235 WF € conforme alla
direttiva 2014 / 53 / UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita EU e disponibile al seguente indirizzo Internet
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCDPL2235WF.pdf

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby TREVI Spa declares that the radio equipment type DPL 2235 WF is in compliance with
directive 2014 / 53 / EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCDPL2235WF.pdf
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